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SIEMENS
SIPART
Elektropneumatyczne regulatory potozenia

SIPART PS2 (6DRS5...)

Kompaktowa instrukcja eksploataciji

Wskazowki prawne

Koncepcja wskazéwek ostrzezen

Podrecznik zawiera wskazowki, ktére nalezy bezwzglednie przestrzegac¢ dla zachowania bezpieczenstwa oraz w celu unikniecia szkod
materialnych. Wskazéwki dot. bezpieczenstwa oznaczono trojkgtnym symbolem, ostrzezenia o mozliwosci wystapienia szkéd materialnych
nie posiadajg trojkatnego symbolu ostrzegawczego. W zaleznosci od opisywanego stopnia zagrozenia, wskazéwki ostrzegawcze
podzielono w nastepujacy sposaéb.

/\NIEBEZPIECZENSTWO
oznacza, ze nieprzestrzeganie tego typu wskazowek ostrzegawczych grozi $miercig lub odniesieniem ciezkich obrazen ciata.

/\ OSTRZEZENIE
oznacza, ze nieprzestrzeganie tego typu wskazéwek ostrzegawczych moze grozi¢ $miercig lub odniesieniem cigzkich obrazen ciata.

/\ OSTROZNIE
oznacza, ze nieprzestrzeganie tego typu wskazéwek ostrzegawczych moze spowodowac lekkie obrazenia ciata.

UWAGA
oznacza, ze nieprzestrzeganie tego typu wskazéwek ostrzegawczych moze spowodowac szkody materialne.

W wypadku mozliwosci wystagpienia kilku stopni zagrozenia, wskazéwke ostrzegawczg oznaczono symbolem najwyzszego z mozliwych
stopnia zagrozenia. Wskazéwka oznaczona symbolem ostrzegawczym w postaci tréjkata, informujgca o istniejagcym zagrozeniu dla oséb,
moze by¢ réwniez wykorzystana do ostrzezenia przed mozliwoscig wystapienia szkdd materialnych.

Wykwalifikowany personel

Produkt /system przynalezny do niniejszej dokumentacji moze by¢ obstugiwany wytacznie przez personel wykwalifikowany do wykonywania
danych zadan z uwzglednieniem stosownej dokumentacji, a zwtaszcza zawartych w niej wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa i
ostrzegawczych. Z uwagi na swoje wyksztatcenie i doswiadczenie wykwalifikowany personel potrafi podczas pracy z tymi produktami /
systemami rozpoznaé ryzyka i unika¢ mozliwych zagrozen.

Zgodne z przeznaczeniem uzywanie produktéw firmy Siemens

Przestrzegaé¢ nastepujgcych wskazéwek:

/I\OSTRZEZENIE

Produkty firmy Siemens moga by¢ stosowane wytgcznie w celach, ktére zostaty opisane w katalogu oraz w zatgczonej dokumentacji
technicznej. Polecenie lub zalecenie firmy Siemens jest warunkiem uzycia produktéw badz komponentéw innych producentéw.
Warunkiem niezawodnego i bezpiecznego dziatania tych produktéw sa prawidtowe transport, przechowywanie, ustawienie, montaz,
instalacja, uruchomienie, obstuga i konserwacja. Nalezy przestrzega¢ dopuszczalnych warunkéw otoczenia. Nalezy przestrzegac
wskazéwek zawartych w przynaleznej dokumentacji.

1 Wstep

1.1 Cel niniejszego dokumentu

Niniejsze instrukcje sg skréconym podsumowaniem istotnych wiasciwosci, funkcji i informacji na temat bezpieczenstwa.
Dodatkowo zawiera wszelkie informacje niezbedne do bezpiecznej obstugi urzgdzenia. Uzytkownik zobowigzany jest
doktadnie zapoznac¢ sie z instrukcjg przed montazem i uruchomieniem urzadzenia. Aby moc wiasciwie korzystac z
urzadzenia, najpierw nalezy zapoznac sie z zasadami dziatania.

Instrukcje te przeznaczone sg dla 0oséb zajmujgcych sie mechanicznym montazem urzgdzenia, jego podtgczaniem do pradu
i uruchamianiem.
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Aby w petni korzystac z urzadzenia, nalezy zapoznac si¢ ze szczegotowg instrukcijg obstugi.

Patrz réwniez

Katalogi instrumentacji procesoéw (http://www.siemens.com/processinstrumentation/catalogs)

Informacja o produkcie SIPART PS2 (http://www.siemens.com/sipartps2)

1.2 Historia

W ponizszej tabeli przedstawiono najwazniejsze zmiany w dokumentacji w poréwnaniu z poprzednim wydaniem.

Wydanie Uwaga

03/2011 Pierwsze wydanie

01/2013 Nowe opracowanie wskazowek ostrzegawczych oraz rozdziatoéw ,Dane techniczne (Strona 181)",
JPodtaczanie (Strona 159)” und ,Uruchomienie (Strona 170)".

02/2014 Rodziat ,Dane techniczne (Strona 181)”

1.3 Przeznaczenie

Elektropneumatyczny regulator potozenia stuzy do ciagtej regulacji zawordéw procesowych z napedami pneumatycznymi
W nizej wymienionych obszarach.

® Chemia

e OQOleje i gazy

o \Wytwarzanie energii

e Artykuty spozywcze i uzywki

® Masa celulozowa i papier

e Woda/ Scieki

® [Farmacja

® |nstalacje przybrzezne

Uzytkowac¢ urzadzenie zgodnie z instrukcjami podanymi w rozdziale ,Dane techniczne (Strona 181)”.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi urzadzenia.

1.4 Sprawdzanie przesyiki

1. Sprawdz opakowanie oraz urzgdzenie pod katem widocznych uszkodzen spowodowanych niewtasciwym przenoszeniem

podczas zatadunku.
2. Jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia, natychmiast poinformuj o tym firme wysytajaca.

3. Zachowaj uszkodzone czesci do wyjasnienia.

4. Sprawdz zgodno$¢ zamowienia poprzez poréwnanie dokumentacji przewozowej ze swojg dot. zamdwienia pod katem

zgodnosci i kompletnosci.

AOSTRZEZEME

UZywanie uszkodzonego lub niekompletnego urzadzenia
Niebezpieczenstwo wybuchu w obszarach zagrozonych wybuchem.

® Nie uzywaj uszkodzonych i niekompletnych urzadzen.

SIPART PS2 (6DR5...)
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http://www.siemens.com/processinstrumentation/catalogs
http://www.siemens.com/sipartps2

Struktura tabliczki znamionowej

Qe ®e®O

Producent

Przestrzegac instrukcji obstugi

Klasa ochrony

Zgodnos¢ z wytycznymi charakterystycznymi dla
danego kraju

Wbudowany modut opcjonalny

Numer fabryczny

Energia pomocnicza (powietrze dolotowe PZ)

Rysunek 1-1 Struktura tabliczki znamionowej, przyktad

@0 00e®

Struktura tabliczki znamionowej w obszarze zagrozonym eksplozjg

®
®

Dopuszczenia

Oznakowanie ATEX/IECEX dla obszaréw
zagrozonych eksplozjg

®
®

Wersja oprogramowania

Miejsce produkcji

Energia pomocnicza

Dodatek do zamoAwienia (skrécona informacja)

Numer katalogowy
Nazwa produktu

Oznaczenie FM/CSA dla obszaru zagrozonego
wybuchem

Dopuszczalna temperatura otoczenia dla obszaru
zagrozonego eksplozjg odpowiedniej klasy
temperatur

Rysunek 1-2 Struktura tabliczki znamionowej w obszarach zagrozonych eksplozjg, przyktad

1.5

Transport i przechowywanie

Aby zapewni¢ odpowiednie bezpieczenstwo transportu oraz magazynowania nalezy:

Zachowac oryginalne opakowanie do pdzniejszego transportu.

Urzadzenia/czesci zamienne powinny by¢ zwracane w swoich oryginalnych opakowaniach.

Jesli oryginalne opakowanie nie jest dostepne, upewnij si¢, ze caty tadunek zostat odpowiednio zapakowany, aby
zapewnic¢ wtasciwg ochrone podczas transportu. Firma Siemens nie bedzie pokrywata kosztow zwigzanych z

uszkodzeniem towaru podczas transportu.
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&OSTROZME

Niewtasciwe zabezpieczenie podczas przechowywania
Opakowanie zapewnia tylko niewielkg ochrone przed wilgocig oraz przenikaniem.

e Jesli to konieczne, uzyj dodatkowego opakowania.

Szczegdlne warunki przechowywania i transportu urzgdzenia zostaty wyszczegdlnione w ,Danych technicznych"
(Strona 181).

1.6 Uwagi dotyczgce gwarancji

Tres¢ niniejszej instrukcji nie stanowi czesci ani nie modyfikuje jakiejkolwiek wczesniejszej lub istniejgcej umowy,
zobowigzania czy stosunku prawnego. Umowa sprzedazy obejmuje wszystkie zobowigzania firmy Siemens, a takze petne i
wytgczne warunki gwarancji. Wszelkie deklaracje wersji urzgdzenia opisane w instrukcji nie tworzg nowych gwaranc;ji i nie
modyfikujg istniejacej gwarancji.

Tre$¢ odzwierciedla stan techniczny obowigzujagcy w momencie publikacji. Firma Siemens zastrzega sobie prawo do
wprowadzania zmian technicznych w trakcie dalszego rozwoju.

2 Zasady bezpieczenstwa

2.1 Warunek bezpiecznej eksploatacii

To urzgdzenie zostato wydane z fabryki w stanie petnej sprawnosci technicznej. W celu zachowania tego stanu i
zapewnienia bezpiecznej eksploatacji urzadzenia nalezy przestrzegac niniejszej instrukgcji i wszystkich informaciji istotnych
dla bezpieczenstwa.

Przestrzega¢ wskazowek i symboli umieszczonych na urzgdzeniu. Nie usuwac z urzgdzenia zadnych wskazowek i symboli.
Utrzymywaé wskazowki i symbole zawsze w czytelnym stanie.

211 Symbole ostrzegawcze na urzgdzeniu
Symbol Znaczenie

Przestrzegac instrukcji obstugi

Goraca powierzchnia

beznapieciowy.

Chroni¢ urzadzenie przed uderzeniami (w przeciwnym razie nie mozna
zapewnic¢ klasy ochrony).

Izolacja ochronna; urzadzenie klasy ochrony I

@ Za pomocg urzgdzenia oddzielajgcego przetgczy¢ maszyne w stan

SIPART PS2 (6DR5...)
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212 Przepisy i dyrektywy

Podczas podtaczania, montazu i obstugi urzadzenia nalezy stosowac sie do wymogow okreslonych w $wiadectwie proby i
przepiséw prawnych obowigzujgcych w danym kraju. Obejmujg one miedzy innymi:

e National Electrical Code (NEC - NFPA 70) (Panstwowe przepisy elektryczne w USA)
® Canadian Electrical Code (CEC) (Kanadyjskie przepisy elektryczne)

Wiecej warunkdw dotyczacych zastosowania w obszarach niebezpiecznych to np.:

® |EC 60079-14 (norma miedzynarodowa)

e EN 60079-14 (UE)

213 Zgodnos¢ z europejskimi dyrektywami
Znak CE na urzgdzeniu oznacza zgodno$¢ z nastepujgcymi dyrektywami europejskimi:

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna Dyrektywa Parlamentu Europejskiego oraz Rady w sprawie zblizenia ustawodawstwa

KEM Panstw Cztonkowskich odnoszacych sie do kompatybilno$ci elektromagnetycznej
2004/108/WE oraz uchylajacej dyrektywe 89/336/EWG.

Atmospheére explosible ATEX Dyrektywa Parlamentu Europejskiego oraz Rady w sprawie zblizenia ustawodawstwa
94/9/WE Panstw Cztonkowskich dotyczgca zgodnego z przeznaczeniem uzytkowania

urzadzen i systeméw zabezpieczen w obszarach zagrozonych wybuchem.

Zastosowane normy sg wymienione w deklaracji zgodno$ci WE urzadzenia.

2.2 Niefachowo dokonane zmiany w urzadzeniu

AOSTRZEZENIE
Zmiany dokonywane w urzadzeniu

Dokonywanie zmian i napraw urzgdzenia, zwtaszcza w obszarach zagrozonych wybuchem, moze stwarzac
niebezpieczenstwo dla personelu, instalacji i Srodowiska.

® Zmiany oraz naprawy urzadzenia nalezy przeprowadzac¢ wytgcznie w taki sposéb, jak to jest opisane w instrukciji
obstugi urzadzenia. W przypadku niezastosowania sie do powyzszej uwagi przestaje obowigzywaé gwarancja
producenta oraz dopuszczenia produktow.

2.3 Eksploatacja w obszarach zagrozonych wybuchem

Wykwalifikowani pracownicy do zastosowan w obszarach zagrozonych wybuchem.

Osoby instalujgce, poditgczajace, uruchamiajace, obstugujgce i serwisujgce urzadzenie w obszarze niebezpiecznym muszg
posiada¢ nastepujgce szczegodlne kwalifikacje:

® Sg uprawnieni, wyszkoleni lub poinstruowani w zakresie obstugi i serwisowania urzadzen i systemow zgodnie
z przepisami dotyczacymi bezpieczehstwa zwigzanego z obwodami elektrycznymi, wysokim ciSnieniem oraz
substancjami zrgcymi i niebezpiecznymi.

® S3 uprawnieni, wyszkoleni lub poinstruowani w zakresie przeprowadzania prac na obwodach elektrycznych dla
niebezpiecznych systemow.

® Sg wyszkoleni lub poinstruowani w zakresie konserwacji i uzycia wtasciwego sprzetu bezpieczehstwa zgodnie ze
stosownymi przepisami bezpieczenstwa.

AOSTRZEZENIE

Urzadzenie nie nadaje sie do pracy w obszarach zagrozonych wybuchem
Zagrozenie wybuchem.

e Nalezy uzywac wylgcznie urzadzen, ktére zatwierdzono do uzytku w planowanym obszarze zagrozonym wybuchem i
ktoére zostaty wtasciwie oznaczone.

Patrz rowniez

Dane techniczne (Strona 181)

SIPART PS2 (6DR5...)
152 A5E03436655-04, 02/2014




AOSTRZEZENIE

Utrata bezpieczenstwa urzadzenia przy rodzaju obudowy przeciwwybuchowej ,Iskrobezpieczenstwo Ex i"

Jesli operowano juz urzgdzeniem w obwodach, ktére nie sg iskrobezpieczne lub nie przestrzegano specyfikacji
elektrycznych, nie ma juz gwarancji bezpieczehnstwa urzgdzenia w przypadku uzycia w obszarach zagrozonych wybuchem.
Istnieje niebezpieczenstwo wybuchu.

® Nalezy podigczac urzadzenie z rodzajem obudowy przeciwwybuchowej ,Iskrobezpieczenstwo” wytgcznie do obwodu
iskrobezpiecznego.

® Nalezy przestrzegac¢ specyfikacji w zakresie danych elektrycznych zawartych w $wiadectwie oraz w rozdziale ,Dane
techniczne (Strona 181)".

3 Montaz/demontaz

3.1 Podstawowe wskazdowki dotyczgce bezpieczenstwa

AOSTRZEZENIE

Duza sita nastawcza w napedach pneumatycznych

Niebezpieczenstwo zranienia podczas prac przy zaworach nastawczych w wyniku dziatania duzej sity nastawczej napedu
pneumatycznego.

® Przestrzegac¢ odpowiednich przepiséw bezpieczehnstwa dotyczacych danego napedu pneumatycznego.

AOSTRZEZENIE

Dzwignia rejestracji pozycji

Niebezpieczenstwo zgniecenia i odciecia w przypadku podzespotow wykorzystujgcych dzwignie w celu rejestrowania
pozycji. Podczas uruchamiania i biezacej eksploatacji dzwignia moze spowodowac¢ odciecie lub zgniecenie czesci ciata.
Niebezpieczenstwo zranienia podczas prac przy zaworach nastawczych w wyniku dziatania duzej sity nastawczej napedu
pneumatycznego.

® Po zakonczeniu montazu regulatora potozenia i zestawu montazowego nie umieszczac konczyn w obszarze ruchu
dzwigni.

AOSTRZEZENIE

Akcesoria oraz czesci zamienne, ktorych nie nalezy stosowac¢
Niebezpieczenstwo eksplozji w obszarach zagrozonych ryzykiem wybuchu.
e Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriow i cze$ci zamiennych.

® Przestrzegaj wszystkich instrukcji dotyczgcych montazu i bezpieczenstwa opisanych w instrukcji obstugi urzadzenia
albo dotgczonych do akcesoriéw lub cze$ci zamiennych.

AOSTRZEZENIE

Uszczelka pokrywy moze ulec uszkodzeniu

Jesli uszczelka pokrywy nie jest prawidtowo osadzona w rowku ptyty podstawy, moze ulec uszkodzeniu podczas
zaktadania i przykrecania pokrywy.

e Dlatego nalezy zwréci¢ uwage na prawidtowe osadzenie uszczelki pokrywy.

AOSTRZEZENIE
Otwarty wiot kabla lub niewtasciwa dtawnica
Niebezpieczenstwo wybuchu w obszarach zagrozonych wybuchem.

e Zamkng¢ wloty kabli w przytagczach elektrycznych. Stosuj tylko dtawnice lub wtyczki kabli, ktére majg atest dotyczacy
odno$nego typu zabezpieczenia.

SIPART PS2 (6DR5...)
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Patrz rowniez

Dane techniczne (Strona 181)

AOSTRZEZENIE

Przekroczenie maksymalnej temperatury otoczenia lub czynnika roboczego
Niebezpieczenstwo wybuchu w obszarach zagrozonych wybuchem.
Uszkodzenie urzadzenia.

® Upewnij sie, ze maksymalna dopuszczalna temperatura otoczenia i czynnika roboczego nie zostata przekroczona.
Patrz informacje podane w rozdziale ,Dane techniczne (Strona 181)".

AOSTROZNIE

Nieodpowiednie sprezone powietrze

Uszkodzenia urzgdzenia. Generalnie obowigzuje zasada eksploatowania regulatora potozenia tylko przy uzyciu suchego i
czystego sprezonego powietrza.

® Dlatego nalezy uzywac¢ standardowych oddzielaczy wody i filtréw. W ekstremalnych przypadkach konieczne jest
dodatkowe urzgdzenie osuszajgce.

® Takich urzadzen nalezy uzywac zwlaszcza w przypadku eksploatowania regulatora potozenia w niskich temperaturach.

AOSTROZNIE

Przestrzega¢ przy pracy z zaworem regulacyjnym oraz przy wbudowywaniu regulatora potozenia
Niebezpieczenstwo zranienia.

® Przed rozpoczeciem pracy z zaworem regulacyjnym nalezy zapewni¢, aby w zaworze regulacyjnym nie byto cisnienia.
Nalezy postepowa¢ wedtug niniejszego opisu:

- Odpowietrzy¢ komory napedowe.
- Wytaczy¢ powietrze dolotowe PZ.
- Zamocowac pozycje zaworu.
e Upewnic¢ sig, ze zawor regulacyjny jest w stanie bezcisnieniowym.

® Po przerwaniu doptywu energii pneumatycznej do regulatora potozenia, po uptywie pewnego czasu, zawor regulacyjny
osiggnie stan bezcisnieniowy.

® W celu uniknigecia zaktdcen lub uszkodzen mechanicznych regulatora potozenia/zestawu montazowego nalezy
bezwzglednie przestrzegac ponizszej kolejnosci montazu:

- Regulator potozenia montowa¢ mechanicznie.

- Podtaczyé pomocnicze zasilanie elektryczne.

- Podtaczyé pomocnicze zasilanie pneumatyczne.
- Uruchomi¢ regulator potozenia.

AOSTRZEZENIE

Mechaniczna energia udarowa

Nalezy ochrania¢ regulator potozenia podczas realizacji 6DR5...0-.G...-.... przed mechaniczng falg uderzeniowg energii,
ktéra jest wyzsza niz 1 dzul, aby méc nadal zapewni¢ ochrone IP66.

UWAGA

Energia udarowa i moment obrotowy

Dla wariantéw 6DR5a.b-.Gc..-....,za=0,2,5,6; b=0, 1; c =G, N, M, P, Q obowigzuje:
Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed energig udarowg powyzej jednego dzula.

Dla wariantéw 6DR5a.b-.Gc..-....,za=0, 2,5, 6; b=0; c = G, N, M, P, Q obowigzuje:
Maksymalny moment obrotowy na gwincie do ztgcza kablowego nie moze przekraczac¢ 67 Nm.

SIPART PS2 (6DR5...)
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3.1.1 Prawidtowy montaz

UWAGA

Niewtasciwy montaz

Jesli urzadzenie zostanie niewtasciwie zamontowane, moze to skutkowaé jego uszkodzeniem, zniszczeniem lub
zmniejszong wydajnoscia.

® Przed montazem upewnij sie, ze urzgdzenie nie ma widocznych $ladéw uszkodzenia.
® Upewnij sie, ze ztacza robocze sg czyste oraz ze uzywasz odpowiednich uszczelek i dlawnic.

® Zamontuj urzgdzenie za pomocg odpowiednich narzedzi. Zapoznaj sie z informacjami znajdujgcymi sie w rozdziale
+Budowa konstrukcyjna (Strona 182)”, na przyktad z wymogami dot. momentow dokrecenia.

AOSTROZNIE

Utrata cze$ci wtasciwo$ci zabezpieczajgcych
Uszkodzenie urzgdzenia w momencie, gdy obudowa jest otwarta lub niewtasciwie zamknieta. Zakres bezpieczenstwa
okreslony na tabliczce znamionowej lub w rozdziale ,Dane techniczne (Strona 181)” nie jest juz gwarantowany.

® Upewnij sie, ze urzadzenie jest wtasciwie zamkniete.

3.2 Montaz napedu posuwu

W przypadku napeddw posuwu nalezy uzy¢ zestawu montazowego ,Naped posuwu” 6DR4004-8V lub wbudowanego
segmentu.

W zaleznosci od wybranego rodzaju napedu, potrzebne sg rézne czesci montazowe. Zestaw montazowy dotyczy skoku w
zakresie od 3 do 35 mm. W przypadku wiekszego zakresu skoku wymagana jest dzwignia 6DR4004-8L, kt6rg nalezy
zamowic oddzielnie. Wiecej informacji na temat montazu znajduje sie w szczegotowej instrukcji obstugi.

3.3 Montaz napedu obrotowego

Do montazu regulatora potozenia na napedzie obrotowym potrzebna jest dedykowana do napedu konsola montazowa
VDI/VDE 3845. Konsole montazowg i sruby otrzymajg Panstwo od producenta napedu. Prosze zwréci¢ uwage na to, ze
blacha konsoli montazowej ma grubos¢ > 4 mm i usztywnienia. Dodatkowo jest wymagany zestaw montazowy 6DR4004-8D
lub sprzeg ze stali szlachetnej TGX: 16300-1556. Wiecej informacji na temat montazu znajduje sie w szczegotowej instrukcji
obstugi.

3.4 Eksploatacja regulatora potozenia w wilgotnym otoczeniu

Wstep

Informacja ta zawiera wazne wskazéwki w zakresie montazu i eksploatacji regulatora potozenia w mokrym otoczeniu z
czestymi i silnymi opadami deszczu lub/i dlugo utrzymujacy sie, tropikalng wilgocia. W tym otoczeniu klasa ochrony IP66
jest niewystarczajgca, zwtaszcza gdy istnieje ryzyko zamarzniecia wody.

Korzystne i niekorzystne pozycje montazowe

Nalezy unika¢ niekorzystnych pozycji montazowych:

® Aby zapobiec przedostaniu sie do urzadzenia cieczy podczas normalnej eksploatacji, np. przez otwory powietrza
wylotowego.

® Poniewaz zakiéca to czytelnos¢ cyfrowego wyswietlacza.
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Rysunek 3-1 Korzystne i niekorzystne pozycje montazowe

Dodatkowe $rodki zapobiegajgce przedostaniu sie cieczy

Jesli okolicznosci nie pozwalajg unikng¢ eksploatacji regulatora potozenia w niekorzystnej pozyciji montazowej, nalezy
podja¢ dodatkowe srodki zapobiegajace przedostaniu sie cieczy.

Niezbedne $rodki zapobiegawcze sg zalezne od wybranej pozycji montazowej. Dodatkowo mogg by¢ ewentualnie potrzebne
nastepujgce akcesoria:

® Polgczenie srubowe z pierscieniem uszczelniajgcym, np. FESTO: CK - 1/ 4-PK-6
® W3az z tworzywa sztucznego o dtugosci ok. 20 do 30 cm, np. FESTO: PUN - 8 x 1,25 SW

® Opaski kablowe, ilos¢ i dlugos¢ zalezy od warunkow lokalnych.

Sposdb postepowania

1. Orurowanie nalezy zamontowac w taki sposoéb, aby sptywajgca po rurach woda deszczowa lub kondensat mogty $ciekaé
przed listwa przytaczeniowg regulatora potozenia.

2. Sprawdzi¢ prawidtowe osadzenie uszczelek przytaczy elektrycznych.

3. Sprawdzi¢ uszczelke w pokrywie obudowy pod katem uszkodzen i zanieczyszczenia. W razie potrzeby wyczysci¢ lub
wymienic.

4. Regulator potozenia zamontowac tak, aby ttumik hatasu ze spiekanego brgzu w dolnej czesci obudowy w poziome;j
pozycji montazowej byt skierowany w dét. Jesli nie ma takiej mozliwosci, ttumik nalezy zastgpi¢ odpowiednim
potgczeniem srubowym z wezem z tworzywa sztucznego.

Sposbb postepowania w przypadku montazu weza z tworzywa sztucznego do potaczenia Srubowego

1. Wykreci¢ ttumik hatasu ze spiekanego brazu z otworu powietrza wylotowego w dolnej czesci obudowy.

2. Do otworu powietrza wylotowego przykreci¢ wspomniane powyzej potgczenie srubowe.

3. Zamontowa¢ do pofgczenia Srubowego waz z tworzywa sztucznego i sprawdzi¢ stabilne osadzenie.

4. Opaska kablowg zamocowac¢ waz z tworzywa sztucznego do armatury tak, aby otwér byt skierowany w dét.

5

. Upewnic¢ sig, ze waz nie jest zagiety i powietrze wylotowe moze swobodnie wyptywac.

3.5 Regulatory potozenia, ktére sg narazane na silne przyspieszenia lub
wibracje
3.5.1 Wprowadzenie do mocowania ustawienia

Elektropneumatyczny regulator potozenia wyposazony jest w mocowanie sprzegta poslizgowego oraz przetozenia
przektadni.

W przypadku armatur podlegajacych silnym obcigzeniom mechanicznym, np. zrywanych klap, zaworéw podlegajacych
silnym wstrzgsom i drganiom oraz w przypadku ,uderzen pary” wystepujg duze sity przyspieszajgce, ktdére moga znacznie
wykraczaé¢ poza okreslone dane. W ten sposob w skrajnych przypadkach moze doj$¢ do przestawienia sprzegta
poslizgowego.

Z myslg o tych skrajnych przypadkach regulator potozenia zostat wyposazony w funkcje mocowania sprzegta poslizgowego.
Dodatkowo moze tez zosta¢ zamocowane ustawienie przetozenia przektadni.
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Nastepnie zostanie przedstawiony w formie zarysu graficznego oraz opisu sposéb postepowania przy mocowaniu.

3.5.2 Sposbb postepowania przy ustalaniu ustawienia
Rysunek pogladowy
UWAGA

Btedna rejestracja ruchu wahadtowego lub obrotowego

Odmienne ustawienie przetgcznika do przetozenia przektadni oraz do mocowania przektadni prowadzi do histerezy
rejestrowania ustawienia. Histereza rejestrowania ustawienia moze prowadzi¢ do niestabilnego zachowania regulujgcego
nadrzednego obwodu regulacyjnego.

e Nalezy zapewnié, ze przetacznik do przetozenia przektadni ® oraz mocowanie przektadni D sg ustawione na te sama
wartos¢: 33° lub 90°.

Sprzegto poslizgowe

Zamocowanie sprzegta poslizgowego
Zamocowacé sprzegto poslizgowe.
Zwolni¢ sprzegto poslizgowe.

Zamocowanie przektadni
Zamocowac przektadnie na 33°.
Ustawienie neutralne

Zamocowac przektadnie na 90°.
Przetgcznik przetozenia przektadni

@O
©E0®

Rysunek 3-2 Mocowanie sprzegta poslizgowego i przektadni

Warunek
® Regulator potozenia jest dobudowany.
e Uzytkownik wie, ze przektadnia powinna zosta¢ ustawiona na 33° lub tez na 90°.

e Udato sie uruchomié regulator potozenia, tzn. inicjalizacja zostata zakonczona ,FINISH”.
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Sposdb postepowania

UWAGA

W przypadku urzgdzen w wersji z odporng na ci$nienie obudowg obowigzujg nastepujgce wymogi:

e Os regulatora potozenia jest wyposazona po zewnetrznej stronie w sprzegto poslizgowe. Nalezy przestawi¢ zakres
pracy tym sprzegtem poslizgowym.

® Nie otwiera¢ obudowy regulatora potozenia w obudowie odpornej na cisnienie w zapalnej atmosferze.

Nalezy zamocowac uzyskane wskutek inicjalizacji ustawienie w nastepujacy sposéb:

1. Upewnié sie, ze zamocowanie urzadzenia (D znajduje sie w neutralnym potozeniu 3. Neutralne potozenie znajduje sie
miedzy 33° a 90°.

2. Sprawdzi¢, czy przetacznik przetozenia przektadni ® jest we wiasciwej pozycii.

3. Zamocowa¢ przelozenie przektadni z mocowaniem urzadzenia . Przestawiaé mocowanie urzadzenia @ za pomocg
standardowego $rubokreta o o szerokosci 4 mm do momentu, az zamocowanie urzadzenia @D wyczuwalnie sie

zatrzasnie. Przestawianie w prawo zamocuje przektadnie pod katem 33° @. Przestawianie w lewo zamocuje
przektadnie pod katem 90° @. Przektadnia jest zamocowana.

Wskazéwka

Przestawienie przelacznika przelozenia przekiadni

Skuteczne przestawienie przetacznika przetozenia przektadni ® jest mozliwe dopiero wéwczas, gdy mocowanie
urzadzenia @ znajduje sie w neutralnej pozycji @.

4. W celu zamocowania sprzegta poslizgowego ® nalezy wiozyé standardowy $rubokret o szerokosci 4 mm w mocowanie
sprzegta poslizgowego @.

5. Przekrecié srubokretem mocowanie sprzegta poslizgowego @ w lewo. Sprzegto poslizgowe ® jest zamocowane.

3.6 Zewnetrzna rejestracja potozenia

AOSTRZEZENIE

Zewnetrzny system rejestracji potozenia

Urzadzenia w wersji z odpornym na cisnienie zamknieciem hermetycznym nie moga by¢ eksploatowane z zewnetrznym
systemem rejestracji potozenia.

Mozliwe sg zastosowania, kiedy opisane powyzej srodki nie wystarcza. Jest tak np. przy ciggtych i silnych wibracjach, w
podwyzszonych lub zbyt niskich temperaturach lub przy promieniowaniu jgdrowym.

Wowczas stosuje sie osobny montaz rejestracji potozenia i jednostki regulacyjnej. Dostepny jest uniwersalny komponent,
ktéry nadaje sie zarowno do napeddw posuwu, jak do napeddw obrotowych. Potrzebne sg nastepujace komponenty:

® zewnetrzny system rejestracji potozenia o numerze katalogowym C73451-A430-D78, ztozony z obudowy regulatora
potozenia ze zintegrowanym sprzegtem slizgowym, wbudowanym potencjometrem oraz réznymi zaslepkami i
uszczelkami

® |ub bezstykowe i zabezpieczone przed wybuchem urzgdzenie NCS (np. 6DR4004-6N).

® Regulator potozenia

® 3-biegunowy przewdd do potaczenia komponentéw.

® Modut z filtrem EMV o numerze katalogowym C73451-A430-D23 jest w zestawie z opaskami i ztagczami kablowymi M20.

Modut z filtrem EMV jest stosowany z jednostkami regulacyjnymi zawsze wtedy, gdy zamiast wewnetrznego czujnika pozycji
korzysta sie z zewnetrznego systemu rejestracji potozenia. Zewnetrzny system rejestracji potozenia to np. potencjometr o
opornosci 10 kQ lub NCS.
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3.7 Montaz modutéw opcjonalnych

Do regulatoréw potozenia przewidziano szereg opcjonalnych modutéw. W zaleznosci od wersji urzgdzenia dostepne sg
rézne moduty opcjonalne. Ponizej podano tylko te moduty opcjonalne, ktére sg dostepne.

Dodatkowe informacje oraz odpowiednie wskazéwki dotyczgce bezpieczehstwa, ktérych nalezy przestrzega¢ podczas
montazu opcjonalnych modutéw, znajdujg sie w obszernej instrukcji obstugi dla danej wersji urzadzenia.

Opcjonalne moduly w wersji standardowej i z samozabezpieczeniem

Dostepne sg nastepujace moduty opcjonalne:

o Modut ly

® Modut alarmowy

e Modut SIA

® Modut ze stykiem wartosci granicznej

® Modut z filtrem EMV

Opcjonalne moduly w wersji urzgdzenia typu "odporne na cisnienie zamkniecie hermetyczne"
Dostepne sg nastepujace moduty opcjonalne:
e Modut ly

e Modut alarmowy

4 Podtaczanie

4.1 Podstawowe wskazdowki dotyczgce bezpieczenstwa

AOSTRZEZENIE
Niewtasciwe zasilanie

Ryzyko wybuchu w obszarach zagrozonych wybuchem moze by¢ spowodowane niewtasciwym zasilaniem, np. prad staty
zamiast przemiennego.

® Podigcz urzadzenie do prawidlowego zrédta zasilania i obwodu sygnatu. Odnosne specyfikacje mozna znalez¢ w
certyfikatach, w rozdziale ,Dane techniczne (Strona 181)” lub na tabliczce znamionowe;.

AOSTRZEZENIE

Skrajnie niska warto$¢ napiecia

Niebezpieczenstwo wybuchu w obszarach zagrozonych wybuchem spowodowane przeskokiem napiecia.
® Podigcz urzadzenie do skrajnie niskiej wartosci napiecia z bezpieczng izolacjg (SELV).

AOSTRZEZENIE

Przylaczanie urzgdzenia podtgczonego do zrédta zasilania

Niebezpieczenstwo wybuchu w obszarach zagrozonych wybuchem.

® W obszarach zagrozonych wybuchem nalezy podtaczac tylko urzgdzenia niepodpiete do zrédta zasilania.

Wyjatki:

® Obwody o ograniczonym przeptywie energii i podpiete do zrddta zasilania rowniez moga by¢ podtgczane w obszarach
zagrozonych wybuchem.

e Wyjatki dotyczgce ochrony typu ,Brak iskrzenia nA” (Strefa 2) zostaty okreslone w odnosnym certyfikacie
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AOSTRZEZENIE

Brak przewoddw wyréwnawczych

Zagrozenie wybuchem spowodowane brakiem przewodow wyréwnawczych, co moze doprowadzi¢ do powstania pragdow
kompensujacych lub wywota¢ zapton.

e Upewnij sie, ze w urzadzeniu nastgpito wyréwnanie potencjatow.

Wyjatek: Dopuszczalne jest pominigcie potaczenia przewoddéw wyréwnawczych w urzadzeniach z zabezpieczeniem
samoistnym typu ,Ex i”.

AOSTRZEZENIE

Niezabezpieczone konce kabli

Niebezpieczenstwo wybuchu w obszarze niebezpiecznym spowodowane niezabezpieczonymi koncami kabli.
® Zabezpiecz koncowki nieuzywanych kabli zgodnie z normg IEC/EN 60079-14.

AOSTRZEZENIE

Niewtasciwe utozenie kabli ekranowanych

Zagrozenie wybuchem spowodowane brakiem przewodow wyréwnawczych, co moze doprowadzi¢ do powstania prgdow
kompensujgcych lub wywotaé zapton.

e Uziemiaj tylko te kable ekranowane, w ktérych jeden z koncow biegnie do obszaru zagrozonego wybuchem.
e Jesli uziemienie wymagane jest na obydwu koncach, zastosuj przewod wyrownawczy.

/!\OSTRZEZENIE
Nieodpowiednie przewody i/lub dtawnice
Niebezpieczenstwo wybuchu w obszarach zagrozonych wybuchem.

e Nalezy uzywac wytacznie odpowiednich kabli i wpustéw kablowych zgodnie z wymogami okreslonymi w rozdziale
,Dane techniczne (Strona 181)".

e \Wpusty kablowe nalezy dokreci¢ zgodnie z momentami obrotowymi okreslonymi w rozdziale ,Dane techniczne
(Strona 182)".

® Gdy wymieniasz dtawnice uzywaj jedynie dfawnic tego samego typu.
® Po zainstalowaniu sprawdz, czy przewody sg prawidtowo umieszczone na swoich miejscach.

AOSTRZEZENIE

Niewtasciwy wybor typu zabezpieczenia

Niebezpieczenstwo wybuchu w obszarach zagrozonych ryzykiem wybuchu.
Urzadzenie jest atestowane dla kilku typéw ochrony.

1. Wybierz preferowany typ zabezpieczenia.

2. Podtacz urzadzenie zgodnie z wybranym typem zabezpieczenia.

3. Aby uniknaé nieprawidtowego uzycia w pézniejszym czasie, nalezy zastoni¢ na tabliczce znamionowej te typy
zabezpieczen, ktdrych urzadzenie nie bedzie zapewniato.

UWAGA
Skropliny w urzadzeniu

Urzadzenie moze zosta¢ uszkodzone w wyniku powstania skroplin, jesli roznica temperatur podczas transportu lub
przechowywania w poréwnaniu z miejscem montazu jest wieksza niz 20°C.

® Przed uruchomieniem urzgdzenia nalezy pozostawic je na kilka godzin, aby mogto sie dostosowaé do warunkow
nowego srodowiska.
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UWAGA

Temperatura otoczenia jest zbyt wysoka
Uszkodzenie powtoki przewodu.

® Przy temperaturze otoczenia = 60°C nalezy korzystac¢ z przewodow termoodpornych, odpowiednich do uzycia w
temperaturach otoczenia wynoszgcych przynajmniej 20°C.

Eksploatacja z podwdéjnym przewodem

UWAGA

Podtaczenie zrédta napiecia do wejscia pradu

Niebezpieczenstwo uszkodzenia urzadzenia przy podtgczaniu zrédta napiecia do wejscia pradu lw (zacisk 6 i 7).

e Nigdy nie podtaczac¢ wejscia pradu lw do zrodta napiecia, poniewaz moze dojs¢ do uszkodzenia regulatora potozenia.
e Nalezy zawsze uzywac zrédfa pradu maksymalnym natezeniu wyjsciowym | = 20 mA.

Wskazéwka

Zwiekszanie odpornosci na zaktécenia

® Potozy¢ kabel obwodu sygnalizacyjnego oddzielnie od kabla z napieciami > 60 V.
Uzywac kabli ze skreconymi zytami.

Zachowac¢ odpowiednig odlegtos¢ od duzych instalacji elektrycznych.

Uzywac¢ ekranowanych kabli, aby zapewni¢ catkowitg specyfikacje zgodnie z HART.
Uwzgledni¢ warunki komunikacji HART okreslone w danych technicznych.

4.1.1 Dodatkowe wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa dla PA i FF

Jesli ekranowanie magistrali jest w petni sprawne, odpornos¢ na zakidcenia i emisja zaktocen sa zgodne ze specyfikacja.
Catkowicie skuteczne ekranowanie magistrali mozna uzyskac przez zastosowanie nastepujgcych srodkéw:

® Potaczenie ekrandw z metalowymi przytaczami regulatora potozenia.

® Poprowadzenie ekranéw do skrzynek zaciskowych, rozdzielacza i zZtgcza magistrali.

Wskazéwka
Odprowadzenie impulséw zaktdcajacych/wyréwnanie potencjatu

W celu odprowadzenia impulséw zakidcajgcych regulator potozenia trzeba podtgczy¢ do niskoomowego przewodu
wyréwnania potencjatu (potencjat uziemienia). Regulator potozenia w obudowie z makrolonu jest w zwigzku z tym
wyposazony w dodatkowy przewdd. Za pomocg opaski nalezy potaczy¢ ten przewdd z ekranem przewodu magistrali i
przewodem wyréwnania potencjatu.

Urzadzenia w obudowie ze stali szlachetnej lub aluminium majg na zewnatrz obudowy odpowiedni zacisk, ktory takze
trzeba potaczy¢ z przewodem wyréwnania potencjatu.

W przypadku eksploatacji w obszarach zagrozonych wybuchem, nalezy zadba¢ o dostateczne wyréwnanie potencjatu
miedzy zagrozonym i niezagrozonym wybuchem obszarem.

Regulator potozenia jest wyposazony w dodatkowe wejscie (zacisk 81 [+] i 82 [-]) do najazdu na pozycje bezpieczenstwa.
Po aktywowaniu tej funkcji wejscie musi byc¢ ciggle zasilane napieciem +24 V, aby utrzyma¢ normalng regulacje.

W razie wytgczenia lub awarii tego napigcia pomocniczego nastepuje wymuszone otwarcie zaworu powietrza wylotowego i
naped przemieszcza sie na przewidziang pozycje bezpieczenstwa, co uniemozliwia przesuw napedu za pomocg przyciskéw
na urzadzeniu i jednostke gtéwna.

Komunikacja z jednostkg gtdwng nadal jest mozliwa. Do aktywaciji tej funkcji stuzy ,Jumper” na gtéwnej elektronice. Jest on
dostepny po zdjeciu pokrywy podzespotu i wymaga przetgczenia z pozycja prawej (stan w momencie dostawy) na lewa.
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4.2 Podtaczanie instalacji elektrycznej

4.2.1 Urzadzenie bez zabezpieczenia przed wybuchem/ urzadzenie o klasie ochrony
przed zaptonem Ex d

4211 Urzedzenie podstawowe (bez i z HART)

llustracja poditgczenia dla numeréw zamoéwienia 6DR50..-ON...; 6DR50.5-0E...; 6DR51..-0N...; 6DR51.5-0E...

®  Elektronika gtéwna ®  Komunikator HART wytgcznie dla 6DR51..-ON... oraz
6DR51.5-0E...
®  Wejscie binarne 1 @  Zrodio sygnatu

Rysunek 4-1 Urzadzenie w wersji 2-przewodowej (bez Ex/ z Ex d)

llustracja poditgczenia dla numeréw zaméwienia 6DR52..-ON...; 6DR52.5-0E...; 6DR53..-0N...; 6DR53.5-0E...

®  Elektronika gtéwna ®  Komunikator HART wytgcznie dla 6DR52..-0N... oraz
6DR52.5-0E...
®  Wejscie binarne 1 @  Zrédto sygnatu

Rysunek 4-2 Urzadzenie w wersji 2-/3-/4-przewodowej, z rodzajem podigczenia 2-przewodowym (bez Ex/ z Ex d)
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llustracja poditgczenia dla numeréw zaméwienia 6DR52..-ON...; 6DR52.5-0E...; 6DR53..-0N...; 6DR53.5-0E...

@®  Elektronika gtéwna @  Zrédho zasilania
®  Wejscie binarne 1 ®  Zrodio sygnatu
®  Komunikator HART wytgcznie dla 6DR52..-ON... oraz

6DR52.5-0E...

Przerywane linie potaczenia: wytgcznie dla podtgczenia 3-przewodowego

Rysunek 4-3 Urzadzenie w wersji 2-/3-/4-przewodowej, z rodzajem podtgczenia 3-/4-przewodowym (bez Ex/ z Ex d)

4.2.1.2 Split-Range

Wiecej informacji na temat eksploataciji ,Split-Range” mozna znalez¢ w szczegoétowej instrukcji obstugi odpowiedniej wersiji
urzadzenia.

4213 Urzadzenie podstawowe (PA)

llustracja poditgczenia dla numeréw katalogowych 6DR55..-ON...; 6DR55.5-0E...

O) Elektronika gtéwna ® Wejécie binarne 1
@) Wejscie: Funkcja bezpiecznego wylgczenia ® Zrédio zasilania

Rysunek 4-4 Urzadzenie w wersji 2-przewodowej z PROFIBUS PA (bez Ex/ z Ex d)
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4214 Urzadzenie podstawowe (FF)

llustracja podiaczenia dla numeréw zaméwienia 6DR56..-ON...; 6DR56.5-0E...

©) Elektronika gtéwna ® Wyzwolenie symulacii
® Wejscie: Funkcja bezpiecznego wylaczenia @ Zrédio zasilania
Rysunek 4-5 Urzadzenie w wersji 2-przewodowej z FOUNDATION Fieldbus (bez Ex/ z Ex d)

4.2.2 Urzedzenie o klasie ochrony przed zaptonem Ex i/Ex n/Ex t

AOSTRZEZENIE

W przypadku urzadzenia w wersji samobezpiecznej (Ex i)
Niebezpieczenstwo wybuchu w obszarach zagrozonych wybuchem

W przypadku urzadzen w wersji samobezpiecznej jako obwody zasilania pomocniczego, sterujagcego oraz sygnatowe
wolno podtagczac wylgcznie atestowane obwody elektryczne z samozabezpieczeniem.

e Nalezy zapewni¢, aby zrodia zasilania stosowanych obwodéw elektrycznych byty oznaczone jako samobezpieczne.

4221 Urzedzenie podstawowe (bez i z HART)

llustracja poditaczenia dla numeréw katalogowych 6DR50..-0E/D/F/G/K...; 6DR51..-0E/D/F/G/K...

@®  Obszar niezagrozony wybuchem
@  Obszar zagrozenia wybuchem

Wejscie binarne 1
Komunikator HART '
wytgcznie dla 6DR51..-0E/D/F/G/K...

Zrédio sygnatu

® 6

®  Elektronika gtéwna

Rysunek 4-6 Urzadzenie w wersji 2-przewodowej (Ex i/Ex n/E

x

B
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llustracja podiaczenia dla numeréw zaméwienia 6DR52..-0E/D/F/G/K...; 6DR53..-0E/D/F/G/K...

(@D  Obszar niezagrozony wybuchem @  Wejscie binarne 1
@  Obszar zagrozenia wybuchem ®  Komunikator HART '

wytgcznie dla 6DR52..-0E/D/F/G/K...
®  Elektronika gtéwna ®  Zrédto sygnatu

Rysunek 4-7 Urzadzenie w wersji 2-/3-/4-przewodowej, z rodzajem podtgczenia 2-przewodowym (Ex i/Ex n/EX t)
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llustracja podiaczenia dla numeréw zaméwienia 6DR52..-0E/D/F/G/K...; 6DR53..-0E/D/F/G/K...

@®  Obszar niezagrozony wybuchem ®  Komunikator HART '
wytgcznie dla 6DR52..-0E/D/F/IG/K...
@  Obszar zagrozony wybuchem ®  Zrédio sygnatu
®  Elektronika gtéwna @  zrodio zasilania
®@

Wejscie binarne 1
_ Przerywane linie potgczenia: wytacznie dla podtaczenia 3-przewodowego

Rysunek 4-8 Urzadzenie w wersji 2-/3-/4-przewodowej, z rodzajem podigczenia 3-/4-przewodowym (Ex i/Ex n/EX t)

4.2.2.2 Split-Range

Wiecej informacji na temat eksploataciji ,Split-Range” mozna znalez¢ w szczegotowej instrukcji obstugi odpowiedniej wersiji

urzadzenia.
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4.2.2.3 Urzadzenie podstawowe (PA)

llustracja poditgczenia dla numeréw katalogowych 6DR55..-0E/D/F/G/K...

©) Obszar niezagrozony wybuchem @ Wejécie: Funkcja bezpiecznego wytgczenia
® Obszar zagrozenia wybuchem ® Wejscie binarne 1
® Elektronika gtéwna ® Zrodto zasilania

Rysunek 4-9 Urzadzenie w wersji 2-przewodowej z PROFIBUS PA (Ex i/Ex n/EXx t)
4224 Urzadzenie podstawowe (FF)

llustracja poditgczenia dla numeréw katalogowych 6DR56..-0E/D/F/G/K...

@ Obszar niezagrozony wybuchem ® Wejscie: Funkcja bezpiecznego wylgczenia
@) Obszar zagrozenia wybuchem ® Wyzwolenie symulaciji
® Elektronika gtéwna ® Zrodto zasilania

Rysunek 4-10Urzadzenie w wersji 2-przewodowej z FOUNDATION Fieldbus (Ex i/Ex n/Ex t)
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4.3

Podtgczanie instalacji pneumatycznej

AOSTRZEZENIE

Pomocnicze zasilanie pneumatyczne

Z przyczyn bezpieczenstwa pomocnicze zasilanie pneumatyczne mozna podtgczy¢ tylko wtedy, gdy przy aktywnym
sygnale elektrycznym regulator potozenia jest ustawiony na "Tryb reczny P", por. stan dostawy.

Wskazéwka
Zalecenia dotyczace jakosci powietrza

Nalezy przestrzegac zalecen dotyczacych jakosci powietrza, patrz rozdziat ,Dane techniczne > Dane pneumatyczne
(Strona 182)".

e W razie potrzeby podtgczy¢ blok zaworowy manometru dla powietrza dolotowego oraz ci$nienia nastawczego.

® Podigczenie przez gwint wewnetrzny GV lub %" NPT:

Y1: Cisnienie nastawcze 1 dla napedow jedno- i dwufunkcyjnych
Y2: Cisnienie nastawcze 2 dla napedoéw dwufunkcyjnych
Wyjscie powietrza wylotowego z tltumikiem w dolnej czesci urzadzenia. W razie potrzeby zdjg¢ ttumik hatasu.

PZ: Powietrze dolotowe 1,4 do 7 bar

o W przypadku napeddw dwufunkcyjnych podigczy¢ cisnienie nastawcze Y1 lub Y2 odpowiednio do zadanego ustawienia
bezpieczenstwa. Pozycja bezpieczenstwa w razie awarii pomocniczego zasilania elektrycznego:

43.1

Y1: Wersja jednofunkcyjna, odpowietrzona
Y1: Wersja dwufunkcyjna, maksymalne cisnienie nastawcze

Y2: Wersja dwufunkcyjna, odpowietrzona

Wskazoéwka
Nieszczelnosé

Oprécz ciggtego zuzywania powietrza, nieszczelnos¢ powoduje takze ciggte dazenie regulatora do zniwelowania
rozbieznosci w potozeniu. Skutkiem tego jest przedwczesne zuzycie catego urzadzenia regulujgcego.

® Po zamontowaniu przytaczy pneumatycznych nalezy sprawdzi¢ szczelnos¢ catej armatury.

Przylacze pneumatyczne na urzadzeniu podstawowym

Budowa

Przytgcza pneumatyczne znajdujg sie z prawej strony regulatora potozenia.

K@@

—
—®
——0Q)

——®

59

s
KIJ @T

GYOIOXCXS)

|

Cisnienie nastawcze Y1 w napedach jedno- i dwufunkcyjnych
Os$ regulatora potozenia napedu

Powietrze dolotowe PZ

Cisnienie nastawcze Y2 w napedach dwufunkcyjnych
Wyjscie powietrza wylotowego z ttumikiem

Rysunek 4-11 Przytgcze pneumatyczne na urzgdzeniu podstawowym
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4.3.2 Przylacze pneumatyczne w odpornej na cisnienie obudowie

Budowa

Przytacza pneumatyczne znajdujg sie z prawej strony regulatora potozenia.

®OO

Dtawik Y2 ® Cisnienie nastawcze Y1
Dtawik Y1 ® Wyjscie powietrza wylotowego
Cisnienie nastawcze Y2 " @) Wentylacja obudowy (2x)

Powietrze dolotowe Pz

*) w napedach dwufunkcyjnych

Rysunek 4-12 Przytagcze pneumatyczne w odpornej na cisnienie obudowie

4.4 Dtawiki

Aby uzyska¢ w matych napedach czasy regulacji T > 1,5 s, nalezy zredukowa¢ wydajnos¢ powietrza. W tym celu trzeba
uzyé diawikow Y1 @ i Y2 @.

Obrét w prawo powoduje, ze ograniczajg one wydajnos$¢ powietrza po odciecie doptywu.
W celu ustawienia dtawikow zaleca sie ich zamkniecie, a nastepnie powolne otwarcie.

W przypadku zaworéw dwufunkcyjnych nalezy pamietac, aby obydwa dtawiki byty podobnie ustawione.

U ®
@ Dtawik Y1

® Dtawik Y2, tylko w przypadku urzadzeh w wersji dla napedéw dwufunkcyjnych
® Sruba z tbem walcowym o gniezdzie szeéciokgtnym 2,5 mm
Rysunek 4-13 Dtawiki
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5 Uruchomienie

51 Podstawowe wskazdowki dotyczgce bezpieczenstwa

AOSTRZEZENIE
Niewtasciwe oddanie do uzytku w obszarach zagrozonych wybuchem
Usterka urzgdzenia lub niebezpieczenstwo wybuchu w obszarach zagrozonych wybuchem.

e Nie uruchamiaj urzgdzenia zanim nie zostanie catkowicie zamontowane i podtgczone zgodnie z wytycznymi zawartymi
w rozdziale ,Dane techniczne (Strona 181)".

® Przed uruchomieniem wez pod uwage oddziatywanie w systemie na inne urzadzenia.

AOSTRZEZENIE

Utrata zabezpieczenia przed wybuchem

Niebezpieczenstwo wybuchu w obszarze zagrozonym wybuchem, jesli urzgdzenie jest otwarte lub niewtasciwie zamkniete.
® Zamknij urzgdzenie zgodnie ze wskazéwkami z rozdziatu ,Montaz/demontaz (Strona 153)".

AOSTRZEZENIE

Otwieranie urzgdzenia podtgczonego do zrédia zasilania

Niebezpieczenstwo wybuchu w obszarach zagrozonych ryzykiem wybuchu.

® Urzadzenie mozna otwierac tylko wtedy, gdy nie jest podigczone do zrédta zasilania.

® Przed uruchomieniem sprawdz, czy pokrywa, blokady pokrywy oraz wejscia kabli zostaty zamontowane zgodnie z
dyrektywami.

Wyjatek: Urzadzenia posiadajgce zabezpieczenie samoistne ,Ex i” mogg by¢ otwierane, gdy sg podtaczone do zrédta

zasilania w obszarach zagrozonych wybuchem.

AOSTRZEZENIE

Woda w przewodzie sprezonego powietrza

Uszkodzenia urzgdzenia i ewentualna utrata typu ochrony przed zaptonem. Przetgcznik powietrza ptuczacego jest
wstepnie ustawiony w pozycji ,IN”. W pozycji ,IN” przy pierwszym uruchomieniu z przewodu sprezonego powietrza przez
uktad pneumatyczny do urzadzenia moze przedostac¢ sie woda.

® Przed uruchomieniem nalezy sie zapewnic, aby w przewodzie sprezonego powietrza nie wystepowata woda.
Jesli nie mozna sie zapewni¢, zeby w przewodzie sprezonego powietrza nie wystepowata woda:

e UstawiC przetacznik powietrza ptuczgcego w pozycji ,OUT”. Zapobiega to przedostaniu sie wody z przewodu
sprezonego powietrza do urzadzenia.

® Przelgcznik powietrza ptuczacego ustawic¢ z powrotem w pozycji ,IN” dopiero woéwczas, gdy z przewodu sprezonego
powietrza wyptynie cata woda.

AOSTROZNIE

Utrata cze$ci wtasciwo$ci zabezpieczajgcych
Uszkodzenie urzgdzenia w momencie, gdy obudowa jest otwarta lub niewtasciwie zamknieta. Zakres bezpieczehstwa
okreslony na tabliczce znamionowej lub w rozdziale ,Dane techniczne (Strona 181)” nie jest juz gwarantowany.

® Upewnij sie, ze urzadzenie jest wtasciwie zamkniete.
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AOSTRZEZENIE

Pierwsze uruchomienie i praca przy aktywnym komunikacie o btedzie
W przypadku pojawienia sie komunikatu o btedzie, urzadzenie moze nie dziata¢ wtasciwie.
e Sprawdz, czy btad, ktdry wystapit, jest powazny.
® Usun przyczyne btedu.
e Jesli blgd nadal wystepuje:
- Wycofaj je z uzytku.
- Podejmij kroki uniemozliwiajgce ponowne uruchomienie urzadzenia.

511 Wskazdéwki dotyczgce bezpieczenstwa eksploatacji z gazem ziemnym

Informacje i wskazowki dotyczace bezpieczenstwa eksploatacji z gazem ziemnym jako czynnikiem napedowym mozna
znalez¢ w szczegotowej instrukciji obstugi.

5.2 Przeglad

Wskaz6éwka

e (Cisnienie eksploatacyjne podczas inicjalizacji musi by¢ o co najmniej 1 bar wyzsze od ci$nienia wymaganego do
zamkniecia lub otwarcia zaworu. Nie moze ono jednak przekracza¢ maksymalnego dopuszczalnego ci$nienia
eksploatacyjnego napedu.

® Przetgcznik przetozenia przektadni mozna regulowac tylko przy otwartym regulatorze potozenia. Dlatego przed kazdym
zamknieciem obudowy nalezy sprawdzac jego ustawienie.

Ogolne informacje dotyczace uruchomienia

Po zamontowaniu regulatora potozenia do napedu pneumatycznego trzeba doprowadzi¢ do niego pomocnicze zasilanie
pneumatyczne i elektryczne.

Przed inicjalizacjg regulator potozenia jest ustawiony na "Tryb reczny P". Ponadto na dolnym pasku wyswietlacza miga
LNOINI".

Po procesie inicjalizacji i ustawieniu parametrow nalezy dostosowac regulator potozenia do danego napedu. Za pomocg
parametru "PRST" mozna w razie potrzeby anulowac¢ dostosowanie regulatora do napedu. Po wykonaniu tej czynnosci
regulator potozenia wraca do ustawienia "Tryb reczny P".

Rodzaje inicjalizaciji

Regulator potozenia mozna inicjalizowac w nastepujacy sposob:

® |nicjalizacja automatyczna:
W przypadku automatycznej inicjalizacji regulator potozenia ustala kolejno np.:

— Kierunek dziatania
— Droge nastawczg lub kat obrotu
— Czasy przestawienia napedu
Dodatkowo regulator potozenia dostosowuje parametry regulacji do dynamicznej pracy napedu.

® |nicjalizacja reczna:
Droge nastawczg lub kat obrotu napedu ustawia sie recznie. Pozostate parametry sg ustalane automatycznie. Funkcja ta
jest przydatna w napedach z miekkimi ogranicznikami krancowymi.

e Kopiowanie danych inicjalizacyjnych podczas wymiany regulatora potozenia:
Dane inicjalizacyjne regulatora potozenia mozna odczytac i skopiowac do innego regulatora. Umozliwia to wymiane
uszkodzonego urzadzenia bez przerywania biezgcego procesu inicjalizacja.

Przed inicjalizacjg nalezy wprowadzi¢ do regulatora potozenia tylko kilka parametrow. Wstepnie ustawione wartosci
pozwalajg poming¢ dostosowanie pozostatych parametrow na potrzeby inicjalizacji.

Odpowiednio sparametryzowane i aktywne wejscie binarne zabezpiecza wprowadzone ustawienia przed przypadkowym
przestawieniem.
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5.3 Przebieg automatycznej inicjalizacji

Informacje dotyczace przebiegu automatycznej inicjalizacji mozna znalez¢ w szczegotowej instrukcji obstugi.
54 Parametry

Wstep

Parametry 1 do 5 sg jednakowe dla wszystkich wersji regulatora potozenia. Za ich pomocg dostosowuje sie regulator
potozenia do napedu. Standardowo ustawienie tych parametrow wystarczy do eksploatacji regulatora potozenia przy
napedzie.

Jesli chce sie szczegotowo poznac regulator potozenia, trzeba sprawdzi¢ krok po kroku dziatanie pozostatych parametréw
metodg prob.

Wskazéwka
Fabryczne ustawienia parametréw sg w ponizszej tabeli wyttuszczone.

Przeglad
Parametry Funkcja Wartosci parametréw ﬂEanSt
a
1.YFCT Rodzaj napedu nastawczego
turn (naped obrotowy)
WAY (naped posuwu)
LWAY (naped posuwu bez korekcji sinus)
ncSt (naped obrotowy z NCS)
-ncSt (naped obrotowy z NCS, odwrotny
kierunek pracy)
ncSL (naped posuwu z NCS)
ncSLL (naped posuwu z NCS i dzwignig)
2.YAGL Znamionowy kat obrotu komunikatu zwrotnego ¥
33° Stopnie
90°
3.YWAY2 Zakres skoku (ustawienie opcjonalne) 3
OFF mm
5/10|15]20
(krétka dzwignia 33°)
25]30]|35
(krétka dzwignia 90°)
40|50|60]70]90]110] 130
(dtuga dzwignia 90°)
4.INITA Inicjalizacja (automatyczna) NOINI | no / ###.# | Strt
5.INITM Inicjalizacja (reczna) NOINI | no / ###.# | Strt
) Odpowiednio ustawi¢ przetacznik przetozenia przektadni.
2) Parametr pojawia sie tylko w przypadku ,WAY” oraz ,ncSLL".
3) Jesli jest uzywany, warto$¢ musi by¢ zgodna z ustawionym zakresem skoku napedu.
Zabierak musi by¢ ustawiony na wartos¢ skoku napedu lub, jesli ten nie jest wyskalowany, na kolejng wyzsza
wartosc.
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5.5 Przetgczanie powietrza ptuczacego

Przy otwartej obudowie, nad listwg przytaczy pneumatycznych dostepny jest przetacznik powietrza ptuczgcego na bloku
Zaworowym.

e W ustawieniu IN wnetrze obudowy jest ptukane niewielkimi ilosciami czystego i suchego powietrza instrumentowego.

® W pozycji OUT powietrze ptuczace jest kierowane bezposrednio na zewnatrz.

[ /(D

‘ n®4 }_2)
#

O O O

©) Przetgcznik powietrza ptuczgcego
@ Przytgcza pneumatyczne Y1, PZ oraz Y2

Rysunek 5-1 Przetacznik powietrza ptuczacego na bloku zaworowym, widok na pneumatyczng strone przytgczy
regulatora potozenia przy otwartej pokrywie

Fabrycznym ustawieniem jest pozycja "IN".

5.6 Uruchamianie napedéw posuwu
5.6.1 Przygotowanie napedéw posuwu do uruchomienia
Warunek

Regulator potozenia musi by¢ zamontowany przy uzyciu odpowiedniego zestawu montazowego.

Ustawianie przetgcznika przetozenia przektadni

Wskaz6wka
Uruchomienie
Dla uruchomienia regulatora potozenia szczegdlnie wazne jest ustawienie przetacznika przetozenia przektadni.

Skok [mm] Dzwignia Ustawienie przelgcznika przetozenia przektadni
W] Pozycja
5..20 Krotka 33 Na dole
15...35 Kroétka 90 U gory
30 ...130 Dtuga 90 U goéry

1. Przesungc trzpien zabierajgcy na dzwigni. Wybra¢ pozycje na skali zgodnie ze skokiem znamionowym lub kolejng
wyzszg wartosc.

2. Przykreci¢ trzpien zabierajacy $rubg z tbem szesciokatnym M6.

Podtgczanie regulatora potozenia

1. Podtgczy¢ odpowiednie zrodto natezenia i napigcia. Regulator potozenia znajduje sie teraz w ustawieniu "Tryb reczny P".
Na gornym pasku wskaznika wyswietla sie aktualne napiecie potencjometru (P) w procentach, np.: "P12.3", a na dolnym
pasku miga "NOINI":
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2. Potaczy¢ naped i regulator potozenia przewodami pneumatycznymi.

3. Doprowadzi¢ do regulatora potozenia pomocnicze zasilanie pneumatyczne.

Ustawianie napedu

1. Sprawdzi¢ swobodny ruch uktadu mechanicznego w catym zakresie regulacji. W tym celu przemiesci¢ naped na dang
pozycje krancowa, uzywajac przycisku A\ lub V.

Wskazéwka
Pozycja krancowa
Réwnoczesne naciéniecie przyciskow A\ i 5/ przyspiesza osiggniecie pozyciji krancowej.

2. Teraz ustawi¢ naped w poziomej pozycji dzwigni.
3. Na wskazniku pojawi sie warto$¢ pomiedzy "P48.0" a "P52.0".

4. W przypadku wyswietlenia warto$ci spoza tego zakresu trzeba przestawi¢ sprzegto Slizgowe. Sprzegto Slizgowe nalezy
przestawia¢ do momentu osiggniecia wartosci z zakresu pomiedzy "P48.0" a "P52.0". Im bardziej wartos¢ ta jest
zblizona do "P50.0", tym doktadniej regulator potozenia okresla droge skoku.

Wskaz6wka
Dla urzadzen w wersji z odporna na cisnienie obudowg obowigzujg nastepujace wymogi:
Wewnetrzne sprzegto slizgowe jest nieruchome. Wymagane jest przestawienie tylko sprzegta zewnetrznego.

5.6.2 Automatyczna inicjalizacja napedéw posuwu

Warunki
Przed aktywowaniem automatyczne;j inicjalizacji muszg by¢ spetnione nastepujgce warunki:
1. Wrzeciono napedu mozna catkowicie przemieszczac.

2. Po przemieszczeniu wrzeciono napedu znajduje sie w pozycji sSrodkowej.

Automatycznie inicjalizowac¢ naped posuwu

Wskazéwka

Przerwanie inicjalizacji

Trwajacq inicjalizacje mozna w kazdej chwili przerwaé. Nalezy nacisng¢ przycisk N Wprowadzone dotychczas ustawienia
zostajg zachowane.

Tylko w przypadku wyraznego aktywowania predefiniowanych ustawien w parametrze "PRST" nastepuje przywrdcenie
wszystkich ustawien fabrycznych.

1. Przelgczy¢ urzgdzenie na tryb "Konfiguracja". W tym celu przytrzymac wcisniety przycisk N co najmniej przez 5 sekund.

Na wyswietlaczu pojawi sie nastepujace wskazanie:

HAY

vV ]
[y K

2. Wywotac parametr ,2.YAGL”. W tym celu nacisng¢ krotko przycisk m Na wyswietlaczu, w zaleznosci od ustawienia,

pojawiajg sie nastepujgce wskazania:
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¢ VHGL

3. Sprawdzi¢, czy wskazywana w parametrze ,2.YAGL” warto$¢ jest zgodna z ustawieniem przetgcznika przetozenia
przektadni. W razie potrzeby skorygowac ustawienie przetgcznika przetozenia przektadni na 33° lub 90°.

4. W celu ustalenia catkowitego skoku w mm, nalezy ustawic¢ parametr ,3.YWAY”. Ustawienie parametru 3 jest opcjonalne.
Na wyswietlaczu catkowity skok pojawia sie dopiero po zakonczeniu fazy inicjalizaciji.
— Jesli informacja o catkowitym skoku nie jest potrzebna, nalezy nacisng¢ krotko przycisk N Nastepuje wowczas

przejscie do parametru 4.

— Wywotac parametr ,3.YWAY” . W tym celu nacisng¢ krotko przycisk N Na wyswietlaczu pojawi sie nastepujace

wskazanie:

OFF

VLI
LI

Wskazéwka

Ustawianie parametru ,3.YWAY”

Aby ustawic¢ parametr 3, nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

1. Na skali dzwigni odczyta¢ wartos¢, jakg wskazuje trzpien zabierajgcy.

2. Wprowadzi¢ parametr za pomocg przyciskdw lub ustawi¢ odczytang wartosé.

5. Wywotac parametr ,4.INITA”. W tym celu nacisng¢ krotko przycisk m Na wyswietlaczu pojawi sie nastepujace

wskazanie:

no

L‘ IIF\HIIW

6. Uruchomié inicjalizacje. W tym celu przytrzymacé nacisniety przycisk 4\ przez co najmniej 5 sekund, az na wy$wietlaczu
pojawi sie wskazanie:

SI:rl:

N T
II'III'I [

Podczas automatycznej inicjalizacji regulator potozenia przechodzi 5 stopni inicjalizacji. Wskazania stopni inicjalizacji od
.RUN 1" do ,RUN 5” pojawiajg sie na dolnym pasku wyswietlacza. Proces inicjalizacji jest uzalezniony od stosowanego
napedu i trwa do 15 minut.

7. Ponizsze wskazanie sygnalizuje zakonczenie procesu automatyczne;j inicjalizaciji:
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Przerwanie automatycznej inicjalizacji

1. Nacisng¢ przycisk m Na wyswietlaczu pojawi sie nastepujgce wskazanie:

H

|_| I
AN
Regulator potozenia znajduje sie w ustawieniu "Konfiguracja".

2. Wytgczy¢ tryb "Konfiguracja". W tym celu przytrzymac wcisniety przycisk N co najmniej przez 5 sekund.
Pojawia sie wskazanie statusu oprogramowania.

Po zwolnieniu przycisku N regulator potozenia jest przetagczony na , Tryb reczny P”. Regulator potoZenia nie zostat

poddany procesowi inicjalizaciji.

5.6.3 Reczna inicjalizacja napedéw posuwu

Informacje dotyczace recznej inicjalizacji napedéw posuwu mozna znalez¢ w szczegotowej instrukcji obstugi.

5.7 Uruchamianie napedéw obrotowych
571 Przygotowanie napedéw obrotowych do uruchomienia
Wskazéwka

Ustawienie kata przestawienia
Standardowy kat przestawienia dla napedéw obrotowych wynosi 90°.
® Przetgcznik przetozenia przektadni w regulatorze potozenia ustawi¢ na 90°.

Warunek
Przed aktywowaniem inicjalizacji muszg by¢ spetnione nastepujgce warunki:

1. Regulator potozenia musi by¢ zamontowany przy uzyciu odpowiedniego zestawu montazowego dla napedéw
obrotowych.

2. Naped i regulator potozenia muszg by¢ potaczone przewodami pneumatycznymi.
3. Do regulatora potozenia jest doprowadzone pomocnicze zasilanie pneumatyczne.

4. Regulator potozenia jest podtgczony do odpowiedniego zrédta natezenia i napiecia.

Ustawianie napedu

1. Regulator potozenia znajduje sie w ustawieniu "Tryb reczny P". Na gérnym pasku wyswietlacza wskazywane jest
aktualne napiecie potencjometru P w procentach. Na dolnym pasku miga wskazanie "NOINI". Ponizej przedstawione sg
przyktady odpowiednich wskazan:

P 1

M
JAL e

2. Sprawdzi¢ swobodny ruch uktadu mechanicznego w catym zakresie regulacji. W tym celu przemiesci¢ naped na dang
pozycje krancowa, uzywajac przycisku A\ lub /.

Wskazéwka
Pozycja krancowa
Réwnoczesne naciéniecie przyciskow A\ i 5/ przyspiesza osiggniecie pozyciji krancowej.

3. Po sprawdzeniu przemiesci¢ naped na pozycje srodkowg. Przyspieszy to inicjalizacje.
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5.7.2 Automatyczna inicjalizacja napeddw obrotowych

Warunek
Przed aktywowaniem automatycznej inicjalizacji muszg by¢ spetnione nastepujgce warunki:
1. Zakres regulacji napedu mozna catkowicie wykorzystac.

2. 0Os$ napedu znajduje sie na srodkowej pozycji.

Automatyczna inicjalizacja napedu obrotowego

Wskazéwka

Przerwanie inicjalizacji

Trwajgcy inicjalizacje mozna w kazdej chwili przerwaé. W tym celu nalezy nacisnaé przycisk N Wprowadzone dotychczas
ustawienia zostajg zachowane.

Tylko w przypadku wyraznego aktywowania predefiniowanych ustawien w parametrze ,PRST” nastepuje przywrocenie
wszystkich ustawien fabrycznych.

1. Przetgczy¢ urzgdzenie na tryb ,Konfiguracja”. W tym celu przytrzymac nacisniety przycisk N przez co najmniej 5

sekund, az na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie:
l U f'T

2. Za pomoca przycisku %/ przetaczyé naped posuwu na naped obrotowy, az na wyéwietlaczu pojawi sie nastepujace
wskazanie:

Eurn
ll '.”._[I:T

3. Wywotac parametr ,2.YAGL”. W tym celu nacisng¢ krotko przycisk m Parametr ten zostat juz automatycznie ustawiony

na 90°. Na wyswietlaczu pojawi sie nastepujgce wskazanie:

9

'..f I_I
e

4. Wywotaé parametr ,4.INITA”. W tym celu nacisnaé¢ krétko przycisk N Na wyswietlaczu pojawi sie nastepujace

wskazanie:

no
4 INITH

5. Uruchomié inicjalizacje. W tym celu przytrzymac¢ naciéniety przycisk 4\ przez co najmniej 5 sekund, az na wy$wietlaczu
pojawi sie wskazanie:
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Podczas automatycznej inicjalizacji regulator potozenia przechodzi 5 stopni inicjalizacji. Wskazania stopni inicjalizacji od
,RUN1” do ,RUNS5” pojawiajg sie na dolnym pasku wyswietlacza. Proces inicjalizacji jest uzalezniony od stosowanego
napedu i trwa do 15 minut.

6. Ponizsze wskazanie sygnalizuje zakohczenie procesu automatyczne;j inicjalizacji. Na gérnym pasku wyswietlacza
wskazywany jest catkowity kat obrotu napedu:

9350

NI
[ O

Przerwanie automatycznej inicjalizacji
1. Nacisng¢ przycisk N Na wyswietlaczu pojawi sie nastepujace wskazanie:

9359

I T
"' LIV

Regulator potozenia znajduje sie w ustawieniu ,Konfiguracja”.

2. Wylgczy¢ tryb ,Konfiguracja”. W tym celu przytrzymac wcisniety przycisk N co najmniej przez 5 sekund.
Pojawia sie wskazanie statusu oprogramowania.

Po zwolnieniu przycisku m regulator potozenia jest przetaczony na ,Tryb reczny P”. Naped obrotowy nie zostat poddany
procesowi inicjalizaciji.

5.7.3 Reczna inicjalizacja napedéw obrotowych

Informacje dotyczace recznej inicjalizacji napedéw obrotowych mozna znalez¢ w szczegoétowej instrukcji obstugi.

6 Utrzymanie sprawnosci i konserwacja

6.1 Podstawowe wskazdwki dotyczgce bezpieczenstwa

AOSTRZEZENIE
Niedozwolona naprawa urzgdzenia
® Prace naprawcze moga by¢ prowadzone tylko przez wykwalifikowanych pracownikéw firmy Siemens.

AOSTRZEZENIE

Akcesoria oraz czesci zamienne, ktérych nie nalezy stosowaé
Niebezpieczenstwo eksplozji w obszarach zagrozonych ryzykiem wybuchu.
e Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriow i cze$ci zamiennych.

® Przestrzegaj wszystkich instrukcji dotyczgcych montazu i bezpieczenstwa opisanych w instrukcji obstugi urzadzenia
albo dotgczonych do akcesoriéw lub czesci zamiennych.
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AOSTRZEZENIE

Niewtasciwe podtaczenie po konserwac;ji

Niebezpieczenstwo eksplozji w obszarach zagrozonych ryzykiem wybuchu.

® Po zakonczeniu prac konserwacyjnych podtacz urzadzenie w prawidtowy sposaéb.
® Po zakonczeniu prac konserwacyjnych zamknij urzgdzenie.

Patrz rozdziat ,Podtaczanie instalacji elektrycznej (Strona 162)".

UWAGA

Wilgoé we wnetrzu urzadzenia
Uszkodzenie urzgdzenia.
® Podczas czyszczenia i konserwacji urzgdzenia upewnij sie, ze do jego wnetrza nie dostafa sie wilgoc.

AOSTROZNIE

Zwalnianie klucza blokady
Niewtasciwa modyfikacja parametréw moze mie¢ wplyw na bezpieczenstwo dziatania.

® Upewnij sie, ze jedynie odpowiednio przeszkoleni pracownicy mogg zmieni¢ klucz blokady urzadzen w aplikacjach
majgcych wptyw na bezpieczenstwo.

/i\OSTRZEZENIE

Wytadowanie elektrostatyczne

Ryzyko wybuchu w obszarach zagrozonych eksplozja, w przypadku wystapienia wytadowania elektrostatycznego, np.
podczas czyszczenia elementéw plastikowych suchg szmatka.

® Zapobiegaj wytadowaniom elektrostatycznym w obszarach zagrozonych wybuchem.

AOSTRZEZENIE

Warstwa pylu przekraczajgca grubo$é 5 mm

Niebezpieczenstwo wybuchu w obszarach zagrozonych wybuchem. Mozliwo$¢ przegrzania urzadzenia ze wzgledu na
nagromadzenie pytu.

e Usun nagromadzony pyt, jesli jego warstwa jest grubsza niz 5 mm.

Czyszczenie obudowy
® Zewnetrzng cze$¢ obudowy oraz wyswietlacz czy$c¢, uzywajac do tego celu wilgotnej szmatki lub tagodnego detergentu.

® Nie stosuj srodkow czyszczacych o zbyt silnym dziataniu ani rozpuszczalnikéw. Elementy plastikowe lub pomalowane
powierzchnie mogg zostaé uszkodzone.

6.2 Czyszczenie sitek

Regulator potozenia jest w duzym stopniu bezobstugowy. Do zabezpieczenia przed duzymi czgstkami zanieczyszczen stuzg
sitka, wbudowane w przytgcza pneumatyczne regulatora potozenia. Jesli pomocnicze zasilanie pneumatyczne jest
zanieczyszczone, sitka zatykajg sie i praca regulatora potozenia jest utrudniona. Sitka nalezy wowczas wyczysci¢ zgodnie z
opisem w dwdch ponizszych rozdziatach.

6.2.1 Regulator potozenia w obudowie z makrolonu

ANIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo wybuchu wywotane natadowaniem elektrostatycznym
tadunki elektrostatyczne powstaja np. podczas czyszczenia regulatora potozenia w obudowie z makrolonu suchg szmatka.
Dlatego w otoczeniu zagrozonym wybuchem nalezy koniecznie zapobiegac natadowaniu elektrostatycznemu.
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Wymontowanie i czyszczenie sitek

Odtgczy¢ pomocnicze zasilanie pneumatyczne.

Usuna¢ przewody.

Odkreci¢ pokrywe.

Odkreci¢ trzy samozabezpieczajgce $ruby na listwie przytaczy pneumatycznych.

Wyja¢ umieszczone za listwg przytgczeniows sitka i pierscienie samouszczelniajgce.

S e o o

Wyczysci¢ sitka np. sprezonym powietrzem.

Zamontowanie sitek

AOSTROZNIE

Uszkodzenie obudowy
® Nieprawidiowe wkrecenie samozabezpieczajgcych srub powoduje uszkodzenie obudowy.
e Dlatego nalezy uzywac istniejacych juz nagwintowanych otwordéw.

e W tym celu nalezy tak dlugo obraca¢ sruby w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara, az wyczuwalnie
zatrzasng sie w nagwintowanym otworze.

Dopiero po zatrzasnieciu Sruby samozabezpieczajgce nalezy dokrecic.

Wiozy¢ sitka w zagtebienia w obudowie z makrolonu.

Potozy¢ na sitkach pierscienie samouszczelniajace.

Listwe przytgczy pneumatycznych potgczy¢ rowno na obu czopach.
Przykrecic trzy samozabezpieczajace Sruby.

Zatozyé i przykreci¢ pokrywe.

S e o

Podtaczy¢ przewody rurowe i doprowadzi¢ pomocnicze zasilanie pneumatyczne.

6.2.2 Regulator potozenia w obudowie ze stali szlachetnej, aluminiowej oraz odpornej
na cisnienie, hermetycznej obudowie aluminiowe;j

Wymontowanie, czyszczenie i zamontowanie sitek
Odtgczy¢ pomocnicze zasilanie pneumatyczne.
Usung¢ przewody rurowe.

Ostroznie wyja¢ metalowe sitka z otworow.

Wyczysci¢ metalowe sitka np. sprezonym powietrzem.
Zatozy¢ sitka.

Ponownie podtgczy¢ przewody rurowe.

N o o~ w DR

Doprowadzi¢ pomocnicze zasilanie pneumatyczne.

6.3 Naprawa/doposazenie

Uszkodzone urzadzenia wraz z opisem usterki oraz podaniem jej przyczyny nalezy wysta¢ do dziatu napraw. Przy
zamawianiu urzgdzen zastepczych nalezy podaé numer seryjny oryginalnego urzadzenia. Numer seryjny znajduje sie na
tabliczce znamionowe;.

6.4 Procedura odsytania

Umiescic list przewozowy, dokument zwrotu i certyfikat odkazenia w przezroczystym woreczku plastikowym i dobrze
przymocowac do zewnetrznego elementu opakowania. Wszelkie urzadzenia/czgsci zamienne zwrdcone bez deklaraciji
odkazenia zostang oczyszczone na Panstwa koszt przed dalszym postepowaniem. Aby zapoznac¢ sie z dalszymi
szczego6tami, patrz instrukcja obstugi.
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Patrz réwniez

Karta dotgczona do towaréw zwréconych (http://www.siemens.com/processinstrumentation/returngoodsnote)

Oswiadczenie dekontaminacyjne (http://www.siemens.com/sc/declarationofdecontamination)

6.5 Utylizacja

Urzadzenia oznaczone tym symbolem nie mogg by¢ utylizowane przez miejskie
przedsigbiorstwa oczyszczania, zgodnie z dyrektywag 2002/96/EC odnoszacg sie do
zuzytego sprzetu elektronicznego i elektrycznego (WEEE).

Moga zosta¢ zwrécone do dostawcy w WE lub do miejscowego zaktadu utylizacji.
Przestrzegaj aktualnych przepiséw obowigzujacych w Twoim kraju.

7 Dane techniczne

7.1 Wszystkie wersje urzadzenia

7.1.1 Warunki zastosowania

Warunki zastosowania

Temperatura otoczenia

W obszarach zagrozonych wybuchem uwzglednié
maksymalng dopuszczalng temperature otoczenia zgodnie
z klasg temperatur.

® Dop. temperatura otoczenia do eksploataciji

-30 ... +80°C (-22 ... +176°F)

Klasa ochrony 1

IP66 wedtug EN 60529 / NEMA 4X

Pozycja montazowa

Dowolna, w mokrym otoczeniu przytgcza pneumatyczne i
otwér powietrza wylotowego nie mogg by¢ skierowane do

gory.

Odpornosc¢ na wibracje

® Drgania harmoniczne (sinus) wg DIN EN 60068-2-
6/10.2008

3,5 mm (0,14"), 2 ... 27 Hz, 3 cykle/o$

98,1 m/s? (321.84 ft/s?), 27 ... 300 Hz, 3 cykle/o$

® \Wstrzasy ciggte (potsinus) wg DIN EN 60068-2-
27/02.2010

150 m/s? (492 ft/s?), 6 ms, 1000 udaréw/o$

® Szumy (regulowane cyfrowo) wg DIN EN 60068-2-
64/04.2009

10 ... 200 Hz; 1 (m/s2)2/Hz (3,28 (ft/s?)2/Hz)

200 ... 500 Hz; 0,3 (m/s?)2/Hz (0,98 (ft/s?)?/Hz)

4 godziny/o$

® Zalecany zakres ciagtej eksploatacji catej armatury

< 30 m/s? (98,4 ft/s?) bez przecigzenia rezonansowego

Klasa klimatyczna

Wg DIN EN 60721-3-4

e Skiladowanie

1K5, ale -40 ... +80 °C (1K5, ale -40 ... +176 °F)

e Transport

2K4, ale -40 ... +80 °C (2K4, ale -40 ... +176 °F)

® Eksploatacja 2

4K3, ale -30 ... +80°C (4K3, ale -22 ... +176°F)

1) Energia udarowa maks. 1 dzul dla obudowy z wziernikiem 6DR5..0 oraz 6DR5..1.
2) W temperaturze < -10°C (< 14°F) ograniczona predko$¢ powtarzania wskazan na wyswietlaczu. W przypadku

zastosowania z modutem ly dopuszcza sie tylko T4.

3 -20...+80°C (-4 ... +176°F) dla 6DR55..-0G..., 6DR56..-0G..., 6DR55..-0D... i 6DR56..-0D...
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7.1.2 Dane pneumatyczne

Dane pneumatyczne

Energia pomocnicza (powietrze dolotowe)

Sprezone powietrze, dwutlenek wegla (CO2), azot (N),
gazy szlachetne lub oczyszczony gaz ziemny

e Cisnienie

1,4 ... 7 bar (20,3 ... 101,5 psi)

Jakos¢ powietrza wg 1ISO 8573-1

e Wielkosc¢ i zageszczenie czastek statych

Klasa 2

e Cisnieniowy punkt rosy

Klasa 2 (min. 20 K (36 °F) w temperaturze otoczenia)

® Zawartos¢ oleju

Klasa 2

Przeptyw bez dtawienia (DIN 1945)

® Zawoér powietrza dolotowego (napowietrzanie napedu)

2 bar (29 psi)

4,1 Nm3/h (18,1 USgpm)

4 bar (58 psi)

7,1 Nms3/h (31,3 USgpm)

6 bar (87 psi)

9,8 Nm3/h (43,1 USgpm)

e Zawor powietrza wylotowego (odpowietrzanie napedu) 1)

2 bar (29 psi)

8,2 Nm3/h (36,1 USgpm)

4 bar (58 psi)

13,7 Nmd/h (60,3 USgpm)

6 bar (87 psi)

19,2 Nmd/h (84,5 USgpm)

Nieszczelno$¢ zaworow

< 6-104 Nm3/h (0,0026 USgpm)

Stosunek dtawienia

Do «: 1 z regulacjg

Zuzycie energii pomocniczej w stanie wyregulowanym

< 3,6-102 Nm?¥/h (0,158 USgpm)

1)

7.1.3 Budowa konstrukcyjna

W wersjach Ex d (6DR5..5-...) wartosci zredukowane o okoto 20%.

Budowa konstrukcyjna

Metoda dziatania

® Zakres skoku (naped posuwu)

3...130 mm (0,12 ... 5,12") (kat obrotu osi regulatora
potozenia 16 ... 90°)

® Zakres kata obrotu (naped obrotowy)

30 ...100°

Rodzaj montazu

® Do napedu posuwu

Przy uzyciu zestawu montazowego 6DR4004-8V i ew.
dodatkowego ramienia dzwigni 6DR4004-8L do napedéw
wg IEC 60534-6-1 (NAMUR) z ozebrowaniem, kolumnami
lub o réwnej powierzchni.

® Do napedu obrotowego

Przy uzyciu zestawu montazowego 6DR4004-8D do
napedow z ptaszczyzng mocowania zgodnie z

VDI/VDE 3845 oraz IEC 60534-6-2: Wymagang konsole
montazowg umiescic¢ po stronie napedu.

Ciezar, urzadzenie podstawowe

e Obudowa poliweglanowa wzmocniona widknem szklanym

Ok. 0,9 kg (1,98 Ib)

® Obudowa aluminiowa

Ok. 1,3 kg (2,86 Ib)

® Obudowa ze stali szlachetnej

Ok. 3,9 kg (8,6 Ib)

e (QOdporna na cisnienie obudowa aluminiowa

Ok. 5,2 kg (11,46 Ib)

Materiat

® Obudowa

6DR5..0-... (makrolon)

Poliweglan wzmocniony wtoknem szklanym (PC)

6DR5..1-... (@luminium)

GD AlSsi12
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Budowa konstrukcyjna

6DR5..2-... (stal szlachetna)

Austeniczna stal szlachetna nr fab. 1.4581

6DR5..5-... (aluminium, odporne Sciskanie)

GK AISi12

Blok ze wskaznikami ci$nienia

Aluminium AIMgSi, eloksalowane

Wersje urzadzenia

W obudowie z makrolonu

Jedno- i dwufunkcyjne

W obudowie aluminiowej

Jednofunkcyjne

W odpornej na ci$nienie obudowie aluminiowej

Jedno- i dwufunkcyjne

W obudowie ze stali szlachetnej

Jedno- i dwufunkcyjne

Momenty obrotowe

Naped obrotowy sruby mocujgce DIN 933 M6x12-A2

5 Nm (3,7 ft Ib)

Naped obrotowy ze $rubami mocujgcymi DIN 933 M8x16-
A2

12 Nm (8,9 ft Ib)

Ztgcze srubowe pneumatyki GV

15 Nm (11,1 ft Ib)

Ztgcze Srubowe pneumatyki %4 NPT

Bez Srodkdw uszczelniajgcych

12 Nm (8,9 ft Ib)

Ze srodkami uszczelniajacymi

6 Nm (4,4 ft Ib)

Ztacza kablowe

Moment wkrecania ztgcza Srubowego z tworzywa
sztucznego we wszystkie obudowy

4 Nm (3 ft Ib)

Moment wkrecania ztgcza kablowego z metalu / stali
szlachetnej w obudowy z makrolonu

6 Nm (4,4 ft Ib)

Moment wkrecania ztgczy $rubowych z metalu / stali
szlachetnej w obudowy z aluminium / stali szlachetnej

6 Nm (4,4 ft Ib)

Moment wkrecania adaptera NPT z metalu / stali
szlachetnej w obudowy z makrolonu

8 Nm (5,9 ft Ib)

Moment wkrecania adaptera NPT z metalu / stali
szlachetnej w obudowy z aluminium / stali szlachetnej

15 Nm (11,1 ft Ib)

Moment wkrecania ztgcza srubowego NPT w adapter
NPT

UWAGA: Aby unikng¢ uszkodzenia urzadzenia, nalezy
przy wkrecaniu zigcza srubowego NPT do adapteru
NPT przytrzymywac adapter NPT.

68 Nm (50,2 ft Ib)

Moment wyciggania nakretki ztagczkowej z tworzywa
sztucznego

2,5 Nm (1,8 ft Ib)

Moment wyciggania nakretki ztgczkowej z metalu / stali 4 Nm (3 ft Ib)
szlachetnej

Manometr

e Klasa ochrony
Manometr z tworzywa sztucznego IP31
Manometr ze stali 1P44
Manometr ze stali szlachetnej 316 IP54

Odpornosc¢ na wibracje

Wg DIN EN 837-1
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7.1.4 Regulatory
Regulatory

Jednostka regulacyjna
® Regulator pigciopunktowy Adaptacyjny
® Martwa strefa

dEDbA = Auto Adaptacyjny lub ze statym ustawieniem
dEbA=0,1..10% Adaptacyjny lub ze statym ustawieniem
Przetwornik cyfrowo-analogowy
® (Czas probkowania 10 ms
® Rozdzielczo$é <0,05%
e Btad transferu <0,2%
e Efekt oddziatywania temperatury < 0,1%/10 K (< 0,1%/18°F)
Czas cyklu
® 20 mA/Urzadzenie HART 20 ms
e Urzadzenie PA 60 ms
e Urzadzenie FF 60 ms (min. Loop-time)
7.1.5 Certyfikaty, dopuszczenia, zabezpieczenie przed wybuchem

Certyfikaty i dopuszczenia

Klasyfikacja wg dyrektywy dot. urzadzeh  Dla gazoéw z grupy cieczy 1; spetnia wymagania zgodnie z artykutem 3, ust.3
cisnieniowych (97/23/WE) (dobra praktyka inzynierska SEP)

Zgodnos¢ CE Odnosne dyrektywy i zastosowane normy wraz z wersjami wydan znajdujg sie
w deklaracji zgodnosci WE dostepnej w sieci Internet.

SIPART PS2 (6DR5...)
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Ochrona przed wybuchem

Oznaczenia Ex

Ochrona przed wybuchem wg

ATEX/IECEX

FM/CSA

Odporne na $ciskanie zamkniecie
hermetyczne ,d”

Edn2c6 ExdicTemach

XP, Class |, Division 1, GP.ABCD
XP, Class |, Zone 1, AEx d, IIC,T6/T4

Samobezpieczenstwo ,ia”

Eonze
EQu2p

ExiallC T6/T4 Gb
Exia IlIC 110°C Db

IS, CL.I, DIV.1, GP.ABCD
CL.l, Zone 1, AEx ib, IIC,T6/T4

Samobezpieczenstwo ,ic”

Eonsc

Exic IIC T6/T4 Gc

Bez iskrzenia ,nA”

Eonsc

Ex nAlIC T6/T4 Gc

NI, CL.I, DIV.2, GP.ABCD
NI, CL.I, Zone 2, IIC,T6/T4

Pyt, zabezpieczenie przez obudowe ,t”

® Dla obudowy aluminiowe;j,
jednofunkcyjne, bez okien
6DR5..1-.D...-.A.-Z...

® Dla obudowy ze stali szlachetnej
6DR5..2-.D...-.A.-Z...

® Dla obudowy z aluminium, z oknami
6DR5..3-K...-..A-Z...

Epnso

Ex tb IlIC T100°C Dc

Pyt, zabezpieczenie przez obudowe ,DIP”

® Dla obudowy z aluminium, odporne na
Sciskanie zamkniecie hermetyczne
6DR5..5-0....-0.A.-Z...

DIP, CL.Il, DIV.1, GP.EFG,
CL.IIl, DIV.1

Dop. temperatura otoczenia

Z albo bez HART

e 6DR501. oraz 6DR502. T4: -30 ... +80 °C (-22 ... +176 °F)
6DR521. oraz 6DR522.1) T6:-30 ... +50 °C (-22 ... +122 °F)

e 6DR5.15 oraz 6DR5.25 T4: -30 ... +80 °C (-22 ... +176 °F)

T6:-30 ... +77 °C (-22 ... +171 °F)

PROFIBUS PA Iub

FOUNDATION Fieldbus

e 6DR551. oraz 6DR552. T4: -20 ... +75 °C (-4 ... +103 °F)
6DR561. i 6DR562. T6: -20 ... +50 °C (-4 ... +122 °F)

e 6DR5515 oraz 6DR5525 T4:-30 ... +80 °C (-22 ... +176 °F)
6DR5615 i 6DR5625 1 T6:-30 ... +77 °C (-22 ... +171 °F)

1 W temperaturze < -10°C (+14°F) ograniczona predko$é powtarzania wskazan na wy$wietlaczu. Dla regulatora
potozenia w wersji zabezpieczajgcej przed wybuchem obowigzujg nastepujace wymogi: W przypadku zastosowania z

modutem ly dopuszcza sieg tylko T4.

7.2

Gaz ziemny jako medium napedowe

Dane techniczne w przypadku gazu ziemnego jako medium napedowego mozna znalez¢ w szczegotowej instrukcji obstugi.
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7.3

7.3.1

Dane elektryczne

SIPART PS2 z komunikacjg HART i bez niej

Urzadzenie
podstawowe bez
zabezpieczenia

Urzadzenie
podstawowe z

zabezpieczeniem

Urzadzenie
podstawowe z
zabezpieczeniem

Urzadzenie
podstawowe z
zabezpieczeniem

przed wybuchem przed wybuchem przed wybuchem przed wybuchem Ex
EX d EX Iliall "iC", llnAlll "t"
Wejscie pradu lw
® Zakres sygnatu 0/4 ... 20 mA
Znamionowego
® Napiecie probiercze DC840V,1s

e \Wejscie binarne BE1

(zaciski 9/10; potgczone

galwanicznie z
urzadzeniem
podstawowym)

Mozna stosowac tylko do styku bezpotencjatowego; maks. obciazenie styku
<5pAprzy 3V

Przytacze 2-przewodowe (zaciski 6/8)

6DR50.. i 6DR53.. Bez HART

6DR51.. i 6DR52.. Z HART

Prad do utrzymania energii
pomocniczej

= 3,6 mA

Wymagane napigcie

obcigzeniowe Us (odpowiada

wartosci Q przy 20 mA)

e Bez HART (6DR50..)

typ.

6,36 V (= 318 Q)

6,36 V (= 318 Q)

7,8V (=390 Q)

7,8V (=390 Q)

maks.

6,48 V (= 324 Q)

6,48 V (= 324 Q)

8,3V (=415Q)

8,3V (=415Q)

e Bez HART (6DR53..)

typ.

7.9V (=395 Q)

maks.

8,4V (= 420 Q)

e Z HART (6DR51..)

typ.

6,6 V (=330 Q)

6,6 V (=330 Q)

maks.

6,72 V (= 336 Q)

6,72 V (= 336 Q)

e Z HART (6DR52..)

typ.

8,4V (= 420 Q)

8,4V (= 420 Q)

8,4V (= 420 Q)

maks.

8,8V (= 440 Q)

8,8V (= 440 Q)

8,8 V (= 440 Q)

e Statyczna granica
zniszczenia

+ 40 mA

Wewnetrzna pojemnosé
skuteczna Ci

® Bez HART

22 nF

"ic": 22 nF

e ZHART

7nF

"ic": 7 nF

Wewnetrzna indukcyjnosé
skuteczna Li

® Bez HART

0,12 mH

"ic": 0,12 mH

e ZHART

0,24 mH

"ic": 0,24 mH
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Urzadzenie
podstawowe bez
zabezpieczenia

Urzadzenie
podstawowe z
zabezpieczeniem

Urzadzenie
podstawowe z
zabezpieczeniem

Urzadzenie
podstawowe z
zabezpieczeniem

przed wybuchem przed wybuchem przed wybuchem przed wybuchem Ex
EX d EX Iliall IIiCII' IInAIIl Iltll
Do podtgczania do obwodéw - - Un=DC 30V "ic":
elektrycznych o nastepujagcych li=100 mA U=30V
wartosciach maksymalnych Pi=1W li=100 mA
"nA"/"t":
Uns30V
In <100 mA
Przylacze 3-/4-przewodowe (zaciski 2/4 i 6/8)
6DR52.. Z HART, z zabezpieczeniem przeciwwybuchowym
6DR53.. Bez HART, bez zabezpieczenia przeciwwybuchowego
Napigcie obcigzeniowe przy <0,2V(=100Q) <0,2V(=100Q) <1V (=500) <1V (=500Q)
20 mA
Energia pomocnicza Un DC18..35V DC18..35V DC18..30V DC18..30V
® Pobor pradu I (Un - 7,5 V)/2,4 kKQ [mA]
Do podtgczania do obwodéw - - Un=30V "ic":
elektrycznych o nastepujgcych li=100 mA U=30V
wartosciach maksymalnych Pi=1W li=100 mA
"nA"/"t":
Uns30V
In <100 mA
Wewnetrzna pojemnosc¢ - - 22 nF 22 nF
skuteczna Ci
Wewnetrzna indukcyjnos¢ - - 0,12 mH 0,12 mH
skuteczna Li
Odtaczenie galwaniczne miedzy Un a lw miedzy Un a lw miedzy Un a lw miedzy Un a lw
(2 samobezpieczne
obwody elektryczne)
7.3.2 Budowa konstrukcyjna
Urzadzenie Urzadzenie Urzadzenie Urzadzenie
podstawowe bez podstawowe z podstawowe z podstawowe

zabezpieczenia

zabezpieczeniem

zabezpieczeniem

z zabezpieczeniem

przed wybuchem przed wybuchem przed wybuchem przed wybuchem Ex
Exd Ex ,ja" #C", NA”, 7
Przytacza, elektryczne
® Zaciski Srubowe 2,5 AWG28-12
® Przelotka kabla M20x1,5 lub Z certyfikatem Exd  M20x1,5 lub M20x1,5 lub
1-14 NPT M20x1,5; %-14 NPT %-14 NPT
%-14 NPT lub
M25x1,5

Przytgcza, pneumatyczne

Gwint wewnetrzny G% lub %-18 NPT
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7.4

74.1

Dane elektryczne

SIPART PS2 z PROFIBUS PA/ z FOUNDATION Fieldbus

Urzadzenie
podstawowe bez
zabezpieczenia

Urzadzenie
podstawowe z
zabezpieczeniem

Urzadzenie
podstawowe z
zabezpieczeniem

Urzadzenie
podstawowe z
zabezpieczeniem

przed wybuchem przed wybuchem przed wybuchem przed wybuchem Ex
EX d EX "ia" "iC", "nA", "t"
Zasilanie energig pomocniczg Z zasilaniem magistrali
obwodu elektrycznego
magistrali
Napigcie magistrali 9..32V 9..32V 9..24V 9..32V
Do podtgczania do obwoddow
elektrycznych o nastepujgcych
wartosciach maksymalnych
® Przylgcze magistrali z - - U=DC175V "ic":
urzgdzeniem zasilajgcym li= 380 mA Ui=DC 17,5V
FISCO Pi=532W li =570 mA
"nA"/"t";
UnsDC32V
® Przylgcze magistrali z U=DC24V "ic":
barierg li=250 mA Ui=DC32V
Pi=12W "nA"
UnsDC32V

Wewnetrzna pojemnosé
skuteczna Ci

Znikomo mata

Znikomo mata

Wewnetrzna indukcyjnos¢
skuteczna L

8 uH

"ic":
8 uH

Pobor pradu

11.5mA+10 %

Dodatkowy prad
uszkodzeniowy

0mA

Aktywowalna funkcja
bezpiecznego wytgczenia z
~Jumper” (zaciski 81 i 82)

Odtaczona galwanicznie od obwodu elektrycznego magistrali i wejécia binarnego

® Opornos¢ wejscia

>

20 kQ

e Stan sygnatu ,0”
(wytaczenie aktywne)

0 ...4,5V lub bez okablowania

e Stan sygnatu ,1” 13..30V
(wyfaczenie nieaktywne)
® Do podfgczania do zrodta - - U=DC30V "nA™
napiecia o nastepujacych li=100 mA Un<DC30V
wartosciach maksymalnych Pi=1W In <100 mA
"ic":
Ui=DC 30V
li=100 mA

e Skuteczna pojemnos¢ i
indukcyjnos¢ wewnetrzna

Znikomo mata

Znikomo mata

Wejscie binare BE1
(zaciski 9 i 10) potaczone
galwanicznie z obwodem
elektrycznym magistrali

Zmostkowane lub przytacze do styku przetaczajgcego.

Mozna stosowac tylko do styku bezpotencjatowego; maks. obcigzenie styku
<5pAprzy 3V
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Urzadzenie Urzadzenie Urzadzenie Urzadzenie

podstawowe bez podstawowe z podstawowe z podstawowe z

zabezpieczenia zabezpieczeniem zabezpieczeniem zabezpieczeniem

przed wybuchem przed wybuchem przed wybuchem przed wybuchem Ex
Exd Ex "ia" "ic", "nA", "t"

Odtgczenie galwaniczne

® Dla urzadzenia
podstawowego bez
zabezpieczenia przed
wybuchem i dla urzagdzenia
podstawowego z Ex d

Odtaczenie galwaniczne miedzy urzadzeniem podstawowym a wejsciem do
bezpiecznego wytaczenia oraz wyjsciami modutéw opcjonalnych

® Dla urzadzenia

Urzadzenie podstawowe oraz wejscie do bezpiecznego wytgczenia, a takze wyjscia
modutoéw opcjonalnych sg oddzielnymi, samobezpiecznymi obwodami elektrycznymi.

"nA", "t

Odtaczenie galwaniczne miedzy urzadzeniem podstawowym a wejsciem do
bezpiecznego wytaczenia oraz wyjsciami modutéw opcjonalnych

Napiecie probiercze DC840V,1s
7.4.2 Budowa konstrukcyjna
Urzadzenie Urzadzenie Urzadzenie Urzadzenie
podstawowe bez podstawowe z podstawowe z podstawowe
zabezpieczenia zabezpieczeniem zabezpieczeniem z zabezpieczeniem
przed wybuchem przed wybuchem przed wybuchem przed wybuchem Ex
Exd Ex ,ia’ #C", NA”, 7
Przytgcza, elektryczne
® Zaciski Srubowe 2,5 AWG28-12
o Przelotka kabla M20x1,5 lub Z certyfikatem Exd  M20x1,5 lub M20x1,5 lub
Y2-14 NPT M20x1,5; Y2-14 NPT Y-14 NPT
%-14 NPT lub
M25x1,5

Przytgcza, pneumatyczne

Gwint wewnetrzny G% lub %-18 NPT

7.4.3 Komunikacja PROFIBUS PA

Komunikacja

Layer 1 + 2 wg PROFIBUS PA, technologia transferu wg IEC 1158-2;

funkcja Slave Layer 7 (warstwa protokotu) wg PROFIBUS DP,

norma EN 50170 z rozszerzong funkcjonalnosciag PROFIBUS

(wszystkie dane acykliczne, warto$¢ nastawcza, dodatkowo cykliczne komunikaty
zwrotne i status)

Potgczenia C2

Obstugiwane sg 4 potgczenia z urzadzeniem gtéwnym klasy 2, automatyczne
nawigzywanie potgczenia 60 s po przerwaniu komunikaciji

Profil urzagdzenia

PROFIBUS PA profil B, wersja 3.0; ponad 150 obiektow

Czas odpowiedzi na telegram
urzadzenia gtébwnego

Typ. 10 ms

Adres urzgdzenia

126 (w stanie fabrycznym)

Komputerowe oprogramowanie
do parametryzacji

SIMATIC PDM; obstuguje wszystkie obiekty urzagdzenia. Oprogramowanie nie jest
zawarte w dostawie.

SIPART PS2 (6DR5...)
A5E03436655-04, 02/2014

189



7.4.4 Komunikacja FOUNDATION Fieldbus

Grupa i klasa komunikaciji Zgodnie ze specyfikacjag techniczng Fieldbus Foundation dla komunikacji H1

Bloki funkcyjne Grupa 3, klasa 31PS (Publisher Subscriber)
1 blok zasobéw (RB2)
1 analogowy blok funkcji wyjsciowych (AO)
1 blok funkcyjny PID (PID)
1 blok przetwornika (Standard Advanced Positioner Valve)

Czasy realizacji blokow AO: 60 ms
PID: 80 ms
Profil Physical Layer 123,511
Rejestrowanie FF Testowane przy uzyciu ITK 5.0
Adres urzadzenia 22 (w stanie fabrycznym)

7.5 Moduty opcjonalne

7.5.1 Modut alarmowy
Bez zabezpieczenia Z zabezpieczeniem przed Z zabezpieczeniem
przeciwwybuchowego/ wybuchem Ex "ia" przeciwwybuchowym
z zabezpieczeniem Ex "ic", "nA", "t"
przeciwwybuchowym Ex d
Modut alarmowy 6DR4004-8A 6DR4004-6A 6DR4004-6A

3 binarne wyj$ciowe obwody elektryczne
e Wyjscie alarmowe A1: Zaciski 41 i 42
e Wyjscie alarmowe A2: Zaciski 51 i 52
e Wyjscie do sygnalizacji zaktocen: Zaciski 31 i 32

® Napiecie pomocnicze Un <35V - -

e Stan sygnatu

High (brak zadziatania) Przewodzace, R =1 kQ, 22,1 mA > 2,1 mA

+3/-1 % *)
Low *) (zadziatanie) Zablokowane, IR <60 pA  <1,2 mA <1,2mA
*) Low to takze stan, gdy *) W przypadku Progi zatgczania przy Progi zatgczania przy
urzgdzenie podstawowe jest zastosowania odpornej na zasilaniu wg EN 60947-5-  zasilaniu wg EN 60947-5-
zaktdcone lub pozbawione ci$nienie obudowy 6: 6:
zasilania pomocniczego. hermetycznej pobor pradu Un = 8,2V, Ri=1kQ Ui=8,2V,Ri=1kQ

nalezy ograniczy¢ do
10 mA na wyjscie.

® Do podfgczania do obwoddw - Ui=DC15V "ic™
elektrycznych o nastepujacych li=25 mA U=DC15V
wartosciach maksymalnych Pi = 64 mW li=25 mA
"nA""t":
UnsDC15V
Wewnetrzna pojemnosé skuteczna - Ci=52nF Ci=5,2nF
Wewnetrzna indukcyjnos$¢ skuteczna - Li = znikoma Li = znikoma
1 binarny wejsciowy obwdd elektryczny
e \Wejscie binarne BE2: zaciski 11 i 12, zaciski 21 i 22 (mostek)
® Potgczone galwanicznie z
urzadzeniem podstawowym
Stan sygnatu 0 Styk bezpotencjatowy, otwarty
Stan sygnatu 1 Styk bezpotencjatowy, zamkniety
Obcigzenie styku 3V,5pA
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Bez zabezpieczenia

Z zabezpieczeniem przed

Z zabezpieczeniem

przeciwwybuchowego/ wybuchem Ex "ia" przeciwwybuchowym
z zabezpieczeniem Ex "ic", "nA", "t"
przeciwwybuchowym Ex d
e (Qdtagczone galwanicznie od
urzadzenia podstawowego
Stan sygnatu 0 < 4,5V lub otwarte
Stan sygnatu 1 =213V
Opornos¢ wiasna > 25kQ
e Statyczna granica zniszczenia +35V - -
® Przylgcze do obwodow - Ui=DC 25,2V "ic"
elektrycznych o nastepujacych Ui=DC 25,2V
wartosciach maksymalnych Ry
UnsDC 255V

Wewnetrzna pojemnosé skuteczna

Ci = znikoma

Ci = znikoma

Wewnetrzna indukcyjnos$¢ skuteczna

Li = znikoma

Li = znikoma

Odtaczenie galwaniczne

3 wyjscia, wejscie BE2 i urzgdzenie podstawowe sg od siebie odtaczone

galwanicznie.

Napiegcie probiercze DC840V,1s
7.5.2 Modut ly
Bez zabezpieczenia Z zabezpieczeniem Z zabezpieczeniem
przeciwwybuchowego/ przeciwwybuchowym przeciwwybuchowym
z zabezpieczeniem Ex ia Ex "ic", "nA", "t"
przeciwwybuchowym Ex d (stosowanie tylko w klasie
temperatury T4)
Modut Iy 6DR4004-8J 6DR4004-6J 6DR4004-6J
Wyjscie pradu statego do zgtaszania
potozenia
1 wyjscie pradu, zaciski 61 i 62
Przytgcze 2-przewodowe
Zakres sygnatu znamionowego ... 20 mA, odporne na zwarcie
Zakres wysterowania 3,6 ...20,5 mA
Napiecie pomocnicze Un +12 ... +35V +12 ...+30V +12 ...+30V
Zewnetrzne obcigzenie wtérne Rs < (Un [V] - 12 V)/i [mA]
[kQ]
Bfad transferu <0,3%
Efekt oddziatywania temperatury <0,1%/10 K (= 0,1%/18°F)
Rozdzielczos¢ <0,1%
Tetnienia resztkowe <1%
Do podtgczania do obwodéw Ui=DC30V "ic":
elektrycznych o nastepujacych li=100 mA Ui=DC 30V
wartosciach maksymalnych Pi=1W li=100 mA
"nA"/"t":
Un<sDC30V
In <100 mA
Phs1W
Wewnetrzna pojemnosc¢ skuteczna - Ci=11nF Ci=11nF
Wewnetrzna indukcyjnos$é skuteczna - Li = znikoma Li = znikoma

Odtgczenie galwaniczne Galwanicznie odtgczone od opcji alarmu i bezpiecznie odtgczone od urzadzenia

podstawowego
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Bez zabezpieczenia Z zabezpieczeniem Z zabezpieczeniem

przeciwwybuchowego/ przeciwwybuchowym przeciwwybuchowym
z zabezpieczeniem Ex ia Ex "ic", "nA", "t"
przeciwwybuchowym Ex d (stosowanie tylko w klasie
temperatury T4)
Napiecie probiercze DC840V,1s
7.5.3 Modut SIA
Bez zabezpieczenia przed Z zabezpieczeniem przed Z zabezpieczeniem przed
wybuchem wybuchem Ex "ia" wybuchem Ex "ic", "nA",
np
Modut SIA 6DR4004-8G 6DR4004-6G 6DR4004-6G

Czujnik wartosci granicznej z

inicjatorami szczelinowymi i wyjsciem

do sygnalizacji zaktocen

2 inicjatory szczelinowe
e Wyjscie binarne (czujnik wartosci granicznej) A1: Zaciski 41 i 42
Wyjscie binarne (czujnik wartosci granicznej) A2: Zaciski 51 i 52

Przytgcze 2-przewodowe

Podtaczenie

W technologii 2-drutowej wg EN 60947-5-6 (NAMUR), dla dotaczanego

wzmachniacza przekaznikowego

e Stan sygnatu Low (zadziatanie) <1,2mA
® 2 inicjatory szczelinowe Typ SJ2-SN
® Funkcja Zestyk rozwierny (NC, normally closed)
® Przytgcze do obwoddw _ Napiecie znamionowe 8 V. Ui=DC 15V "ic":
elekirycznych o nastepujacych Pobor pradu: li=25mA Ui=DC 15V
wartosciach maksymalnych >3 mA (warto$é Pi= 64 mW li=25 mA
graniczna, brak "nA":
zadziatania), Un<DC15V
< 1 mA (wartosc Pn <64 mW
graniczna, zadziatanie)
Wewnetrzna pojemnos$¢ skuteczna - Ci=41nF Ci=41nF
Wewnetrzna indukcyjnos¢ skuteczna - Li =100 pH Li= 100 pH

1 wyjscie do sygnalizacji zaktécen

Wyjscie binarne: Zaciski 31 i 32

Podtaczenie

Do wzmacniacza przekaznikowego wg EN 60947-5-6: (NAMUR), Us =8,2V, Ri =

1kQ).
e Stan sygnatu High R=1,1kQ >2,1mA >2,1mA
(brak zadziatania)
e Stan sygnatu Low (zadziatanie) R=10kQ <1,2mA <1,2mA
® Energia pomocnicza Un U+<DC35V - -
1 <20 mA
® Przytgcze do obwoddw - U=DC15V JC™
elektrycznych o nastepujacych li=25 mA U=DC15V
wartosciach maksymalnych Pi = 64 mW li= 25 mA
LJNA”:
UnsDC15V
Pn < 64 mW
Wewnetrzna pojemnosé skuteczna - Ci=52nF Ci=5,2nF
Wewnetrzna indukcyjnos$¢ skuteczna - Li = znikoma Li = znikoma

Odtgczenie galwaniczne

3 wyjscia sg odtgczone galwanicznie od urzgdzenia podstawowego.
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Bez zabezpieczenia przed Z zabezpieczeniem przed
wybuchem wybuchem Ex "ia"

Z zabezpieczeniem przed
wybuchem Ex "ic", "nA",
g

Napiecie probiercze

DC840V,1s

7.5.4

Modut ze stykiem wartosci granicznej

Bez zabezpieczenia przed Z zabezpieczeniem przed

Z zabezpieczeniem przed

wybuchem wybuchem Ex ia wybuchem Ex "ic", "nA",
np
Modut ze stykiem warto$ci granicznej 6DR4004-8K 6DR4004-6K 6DR4004-6K
Czujnik wartosci granicznej z
mechanicznymi stykami
przetgczajgcymi
2 styki wartosci granicznej
® 1 wyjscie binarne: Zaciski 41 i 42
® 2 wyijscie binarne: Zaciski 51 i 52
® Maks. prad zestyku AC/DC 4A - -
® Do podigczania do obwoddw - Ui=DC 30V JC™
elektrycznych o nastepujgcych li= 100 mA Ui=DC30V
wartosciach maksymalnych Pi = 750 mW li= 100 mA
LNAUn<DC15V
Wewnetrzna pojemnosc¢ skuteczna - Ci = znikoma Ci = znikoma
Wewnetrzna indukcyjnos$é skuteczna - Li = znikoma Li = znikoma
® Maks. napiecie fgczeniowe 250 V/24 VvV DC 30V DC 30V
AC/DC
1 wyjscie do sygnalizacji zaktocen
e \Wyjscie binarne: Zaciski 31 32
® Podigczenie Do wzmacniacza przekaznikowego wg EN 60947-5-6: -
(NAMUR),
Un=8,2V,Ri=1kQ).
e Stan sygnatu High R=1,1kQ >2,1mA >2,1mA
(brak zadziatania)
e Stan sygnatu Low (zadziatanie) R =10kQ <12mA <12mA
® Energia pomocnicza U+<DC35V - -
1 <20 mA
® Przylgcze do obwodow - Ui=15V Jc”:
elektrycznych o nastepujacych li= 25 mA Ui=15V
wartosciach maksymalnych Pi = 64 mW li= 25 mA
Wewnetrzna pojemnosc¢ skuteczna - Ci=52nF Ci=5,2nF
Wewnetrzna indukcyjnos$¢ skuteczna - Li = znikoma Li = znikoma

Odtgczenie galwaniczne

3 wyjscia sg odtgczone galwanicznie od urzadzenia podstawowego.

Napiecie probiercze

DC 3150V, 2s

Warunek zastosowania — wysoko$¢

Maks. 2 000 m n.p.m. -
W przypadku wysokosci
powyzej 2 000 m n.p.m.,
nalezy zastosowaé
odpowiednie zasialanie
elektryczne.
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7.5.5 Modut z filtrem EMV

Bez zabezpieczenia Z zabezpieczeniem przed Z zabezpieczeniem przed

przed wybuchem wybuchem Ex ia

wybuchem

EX "iC", "nA", "t"

Modut z filtrem EMV typ C73451-A430-L8 jest wymagany dla czujnika NCS lub zewnetrznego potencjometru.
Zewnetrzny czujnik potozenia (potencjometr lub NCS; opcja) o nastepujgcych wiasciwosciach maksymalnych

wybuchem

Opodr zewnetrznego potencjometru 10 kQ

Wartosci maksymalne przy zasilaniu - Uo=5V Uo=5V

przez urzadzenie podstawowe lo = 75 mA statyczny lo=75mA

PROFIBUS lo = 160 mA chwilowy Po =120 mW
Po =120 mW

Warto$ci maksymalne przy zasilaniu - Uo=5V Uo=5V

przez inne urzgdzenia podstawowe lo =100 mA lo =75 mA
Po =33 mW Po =120 mW
Co=1 }JF Co=1 |JF
Lo=1mH Lo=1mH

Odtgczenie galwaniczne Potgczone galwanicznie z urzgdzeniem podstawowym

Napigcie probiercze DC840V,1s

7.5.6 Czujnik NCS

Moduty dodatkowe Bez zabezpieczenia przed Z zabezpieczeniem  Z zabezpieczeniem

przed wybuchem przed wybuchem
EX Iliall EX Ilicll' IlnAlI

Zakres regulacji

e Naped posuwu 6DR4004-.N.20

3...14mm (0.12 ... 0.55")

e Naped posuwu 6DR4004-.N.30

10 ... 130 mm (0.39 ... 5.12"); do 200 mm (7.87") na zamoOwienie

® Naped obrotowy 30 ... 100°
Liniowos¢ (po korekcji przez +1%
regulator potozenia)

Histereza +0,2%

Efekt wptywu temperatury

(przedziat: kat obrotu 120° lub skok

14 mm)

< 0,1%/10 K (< 0,1 %/18 °F) dla -20 ... 90°C (-4 ... 194°F)
< 0,2%/10 K (< 0,2%/18°F) dla -40 ... -20 °C (-40 ... -4°F)

Klasa klimatyczna

wg DIN EN 60721-3-4

e Skfadowanie

1K5, ale -40 ... +90°C (1K5, ale -40 ... +176°F)

e Transport

2K4, ale -40 ... +90°C (2K4, ale -40 ... +176°F)

Odpornos¢ na wibracje

® Drgania harmoniczne

(sinus) wedtug IEC 60068-2-6

3,5 mm (0.14"), 2 ... 27 Hz, 3 cykle/o$
98,1 m/s? (321.84 ft/s?), 27 ... 300 Hz, 3 cykle/o$

e \Wstrzasy ciggte wedtug
IEC 60068-2-29

300 m/s?(984 ft/s?), 6 ms, 4000 wstrzasow/o$

Moment obrotowy nakretki

ztgczkowej w przypadku ztgczy

kablowych z:

tworzywa sztucznego metalu stali nierdzewnej

2,5 Nm (1.8 ft Ib) 4,2 Nm (3.1 ft Ib) 4,2 Nm (3.1 ft Ib)

Klasa ochrony obudowy

IP68 wg EN 60529; NEMA 4X / Encl. Type 4X

Do podigczania do obwodéw - U=5V Ui=5V
elektrycznych o nastepujgcych li=160 mA

wartosciach maksymalnych Pi=120 mW

Wewnetrzna pojemnos¢ skuteczna - Ci=180nF Ci=180nF
Wewnetrzna indukcyjnosé - Li =922 yH Li=922 yH

skuteczna
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Certyfikaty i dopuszczenia

Zgodnos¢ CE

Odnos$ne dyrektywy i zastosowane normy wraz z wersjami wydan znalez¢é mozna
w deklaracji zgodnosci WE dostepnej w Internet.

Ochrona przed wybuchem
Klasy ochrony przed zaptonem

Oznaczenia Ex

ATEX/IECEX

FM

® Samobezpieczny "ia"

Strefa 1:
E)12G Exiallc TeITA Gb

IS, Class I, Divison 1, ABCD
IS, Class |, Zone 1, AEx ib, IIC

® Samobezpieczny "ic"

Strefa 2:
E9 113G Exiclic Té/Ta Ge

® Bez iskrzenia ,nA”

Strefa 2:
113G ExnAlIC T6/T4 Ge

NI, Class I, Divison 2, ABCD
NI, Class |, Zone 2, AEx nA, IIC

Dop. temperatura otoczenia

T4:-40 ... +90 °C (-40 ... +194 °F)
T6:-40 ... +70 °C (-40 ... +158 °F)

T4:-40 ... +85 °C (-40 ... +185 °F)
T6:-40 ... +70 °C (-40 ... +158 °F)

7.5.7

7.5.7.1

Zewnetrzny system rejestracji potozenia

Warunki zastosowania wszystkich wersji urzadzenia

Temperatura otoczenia

W obszarach zagrozonych wybuchem uwzglednic
maksymalng dopuszczalng temperature otoczenia zgodnie
z klasg temperatur.

® Dop. temperatura otoczenia do eksploataciji

-40 ... +90 °C (-40 ... +194°F)

Klasa ochrony

IP66 wg EN 60529 / NEMA 4X

Klasa klimatyczna

wg DIN EN 60721-3-4

® Skiadowanie

1KS5, ale -40 ... +90 °C (1KS5, ale -40 ... +194 °F)

e Transport

2K4, ale 40 ... +90 °C (2K4, ale -40 ... +194 °F)

® Praca

4K3, ale -40 ... +90 °C (4K3, ale -40 ... +194 °F)

1) energia udarowa maks. 1 dzul.

7.5.7.2

Budowa konstrukcyjna wszystkich wersji urzagdzenia

Metoda dziatania

® Zakres skoku (naped posuwu)

3...130 mm (0.12 ... 5.12") (kat obrotu osi regulatora
potozenia 16 ... 90°)

® Zakres kata obrotu (naped obrotowy)

30 ... 100°

Rodzaj montazu

® Do napedu posuwu

Przy uzyciu zestawu montazowego 6DR4004-8V i ew.
dodatkowego ramienia dzwigni 6DR4004-8L do napedow
wg IEC 60534-6-1 (NAMUR) z ozebrowaniem, kolumnami
lub o réwnej powierzchni.

® Do napedu obrotowego

Przy uzyciu zestawu montazowego 6DR4004-8D do
napedow z ptaszczyzng mocowania zgodnie
VDI/VDE 3845 i IEC 60534-6-2: Wymagang konsole
montazowg umiesci¢ po stronie napedu.

Materiat

e Obudowa

Makrolon® wzmocniony widéknem szklanym poliweglan
(PC)

Ciezar, urzadzenie podstawowe

Ok. 0,9 kg (1.98 Ib)

Moment obrotowy nakretki ztgczkowej w przypadku ztgczy
kablowych z tworzywa sztucznego

2,5Nm
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7.5.7.3 Certyfikaty, dopuszczenia, zabezpieczenie przed wybuchem dla wszystkich wersji urzadzenia

Dane elekiryczne

Do podigczania do obwodéw
elektrycznych o nastepujacych
wartosciach maksymalnych

U=5V

li= 100 mA
Pi=160 mwW
Ci = znikoma
Li = znikoma

Certyfikaty i dopuszczenia

Zgodnos¢ CE

Odnosne dyrektywy i zastosowane normy wraz z wersjami wydan znajdujg sie
w deklaracji zgodnosci WE dostepnej w sieci Internet.

Ochrona przed wybuchem

Oznaczenia Ex

Ochrona przed wybuchem wg

ATEX

Samobezpieczny "ia"

Strefa 1:
Edn26 Exialc T6T4 Gb

Strefa 21:
(9 12D Exiallic 110°C Db

Samobezpieczny "ic"

Strefa 2:
(9 136 ExicliC T6/T4 Ge

Bez iskrzenia ,"'nA"”

Strefa 2:
(<) 113G ExnAlIC T6/T4 Ge

Dop. temperatura otoczenia

T4:-40 ... +90 °C (-40 ... +194 °F)
T6: -40 ... +60 °C (-40 ... +140 °F)
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D Zatgcznik
D.1 Certyfikaty

Certyfikaty znajduja sie na dotgczonej ptycie CD oraz w Internecie na stronie:

Certyfikaty (http://www.siemens.com/processinstrumentation/certificates)

D.2 Wsparcie techniczne

Wsparcie techniczne
Kontakt z dziatem wsparcia technicznego odnosnie do wszystkich produktéw IA i DT:

® Za posrednictwem Internetu w zaktadce Zgloszenia:
Pros$ba o wsparcie techniczne (http://www.siemens.com/automation/support-request)

® E-mail (mailto:support.automation@siemens.com)
e Telefon: +49 (0) 911 895 7 222
e Faks: +49 (0) 911 895 7 223

Wiecej informacji na temat wsparcia technicznego znalez¢ mozna w Internecie, na stronie
Wsparcie techniczne (http://www.siemens.com/automation/csi/service)

Wsparcie online dla branzy
Oprécz dokumentacji oferujemy takze online naszg kompletng baze informacyjng na stronie:

Serwis i wsparcie techniczne (http://www.siemens.com/automation/service&support)

Mozna tam znalez¢:

® Aktualne informacje o produkcie, najczesciej zadawane pytania, materiaty do pobrania, porady i wskazowki.
® W biuletynie mozna znalez¢ najnowsze informacje o produktach.

o Knowledge Manager wyszukuje odpowiednie dokumenty.

e Na forum uzytkownicy i specjalisci z catego Swiata wymieniajg sie doSwiadczeniami.

® Znajdz najblizszego konsultanta w zakresie Industry Automation i Drive Technologies za posrednictwem naszej bazy
danych.

e W dziale ,Ustugi” mozna znalez¢ informacje o lokalnych serwisach, naprawach, czesciach zamiennych oraz wiele innych
przydatnych informacji.
Szersze wsparcie

W razie pytan dotyczacych uzytkowania opisanych w podreczniku produktow, na ktére nie ma tutaj odpowiedzi, nalezy
zwrécic sie do konsultanta firmy Siemens we wtasciwym przedstawicielstwie lub filii.

Konsultanta mozna znalez¢ na stronie:

Partnerzy (http://www.automation.siemens.com/partner)

Dokumentacja dla roznych produktow i systeméw jest dostepna w:

Instrukcje i podreczniki (http://www.siemens.com/processinstrumentation/documentation)

Patrz réwniez

Informacja o produkcie SIPART PS2 (http://www.siemens.com/sipartps2)

Katalogi instrumentacji procesoéw (http://www.siemens.com/processinstrumentation/catalogs)
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Znaki towarowe

Wszystkie produkty oznaczone symbolem ® sg zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Siemens AG. Pozostate produkty posiadajace
réwniez ten symbol moga by¢ znakami towarowymi, ktérych wykorzystywanie przez osoby trzecie dla wtasnych celéw moze narusza¢
prawa autorskie wiasciciela danego znaku towarowego.

Wykluczenie od odpowiedzialnosci

Tres$¢ drukowanej dokumentacji zostata sprawdzona pod katem zgodnosci z opisywanym w niej sprzetem i oprogramowaniem. Nie mozna
jednak wykluczy¢ pewnych rozbieznosci i dlatego producent nie jest w stanie zagwarantowac catkowitej zgodnosci. Informacije i dane w
niniejszej dokumentacji poddawane sg ciagtej kontroli. Poprawki i aktualizacje ukazujg sie zawsze w kolejnych wydaniach.

Siemens AG
Industry Sector
Postfach 48 48
90026 NURNBERG
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